DECRETO N° 2358

Rosario, Cuna de la Bandera, L7 de octubre de 2007.~

VISTO:

La Ordenanaza N° 8.120 sancionada por el Concejo Municipal en fecha 21 de Diciembre de 2006
y promulgada por el Departamento Ejecutivo.

Y CONSIDERANDO:

Que conforme a o preceptuado por el Articulo 32¢ de la mencionada norma, el Departamento
Ejecutivo Municipal deberd reglamentar la citada ordenanza en un plazo de noventa (90) dias de su
entrada en vigencia.

Que consultadas las oficinas técnicas pertinentes, se encuentra en condiciones este
Departamento Ejecutivo de dictar la pertinente reglamentacion, conforme a las disposiciones que se
establecen en la parte resolutiva del presente. |

Por todo ello, en usos de sus atribuciones,

EL INTEDENTE MUNICIPAL
DECRETA

Articulo 19: Reglaméntese la Ordenanza N© 8.120/06 a los fines de su adecuada aplicacién, en las
formas y con los alcances contenidos en las disposiciones complementarias que a continuacion se detallan
y conforme al orden del articulado establecido en dicho cuerpo legal.

Articulo 1°: Deberan tramitar y obtener el correspondiente permiso de apertura de la via piblica, la
totalidad de las obras e intervenciones que se realicen en el espacio piblico, incluso aquellas referidas a
cableados aéreos, sea que estos se sustenten en posteados y/o ménsulas existentes, o que necesiten la
implantacién de nuevas estructuras de sostén, la realizacién de cualquier tipo de obra y/o intervencién en
la via piiblica, sin contar con el correspondiente permiso de apertura, hard pasibles tanto al titular de las
obras como al ejecutor de las mismas de las penalidades establecidas en la Ordenanza N° 8.120.-
Articulo 29: Sin reglamentar.
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De la tramitacion y el otorgamiento de los Permisos de Apertura de la Via Publica.

Articulo 39: Ante una situacién de emergencia la comunicacion de la misma a Direccidn de Apertura de
la Via Pablica y a la Central de Operaciones de Emergencia debera ser efectuada exclusivamente por el
titular de las instalaciones dafiadas, mediante nota, fax y/o correo electrénico, dentro de las veinticuatro
(24) horas de habérse efectuado la apertura de la vereda yfo calzada para la realizacion de las
reparaciones pertinentes.
Los plazos maximos para intervenciones de emergencla serdan de siete (7) dias habiles para
intervenciones en vereda y de quince (15) dias habiles para intervenciones en calzada, en dichos plazos
debera completarse la reparacién de las instalaciones dafiadas y reponerse a su condicion original el
sector de vereda y/o calzada afectado, cualquier ampliacion de los plazos establecidos debera ser
solicitada por escrito ante la Direccidn de Apertura de la via Piblica y solo sera considerada en caso de
mediar justificadas razones de orden técnico. De no contar la empresa interviniente con los solados
necesarios para completar la reparacion de las veredas afectadas por la emergencia, podra ejecutar de
forma provisoria y hasta tanto disponga de los elementos faltantes, un alisado de cemento y arena.
Articulo 49: Sin reglamentar.
Articulo 59: Solo podran ejecutar obras en la via publica los inscriptos en el Registro de Habilitacion para
fa Apertura de la Via Publica.
La Direccion de Apertura de la Via Plblica tendra a su cargo el Registro de Habilitacién para la Apertura
de \a Via Piblica, adjudicando el correspondiente nimero de orden a cada uno de tos inscriptos. Deberan
inscribirse obligatoriamente en el mismo la totalidad de las empresas titulares de los servicios, sean estos
de caracter piblico © no publico, cuyas instalaciones discurrén por la via publica, como asi también las
personas fisicas y/o juridicas que pudieran desempefiarse como ejecutores de obras contratadas por los
futuros usuarios (obras por terceros) o en calldad de contratistas de las empresas titulares de servicios
para la ejecucion de obras en la via publica, en todos los casos los inscriptos deberan constituir domicilio
en la ciudad de Rosario. ‘

Articulo 69: E| Registro de Habilitacion para la Apertura de la Via Publica constara de un legajo por cada

inscripto, el que debera ser tramitado bajo la forma de expediente donde debera constar:

a) Datos personales integros, en caso de persona fisica, denominacién o razén social y demds
constancias que acrediten su personeria en casos de personas juridicas, con copia autenticada del
contrato social y designacidn de autoridades.

b) Objeto social, actividad o rubro al que se dedica.

¢) Constitucidn de domicilio en la ciudad de Rosario, teléfono, fax, correo electronico,



d)

Designacion del representante legal, acompaiiada de la totalidad de los datos personales del mismo
(nombre y apellido, fotocopia del documento de identidad, domicilio constituido en la ciudad de
Rosario, teléfono, correo electrénico)

Las personas fisicas y/o juridicas que realizaren obras contratadas por los futuros usuarios (obras por
terceros) o que pudieran desempefarse en calidad de contratistas de las empresas titulares de
servicios para la ejecucion de obras en la via publica, deberan acreditar la matriculacion y habilitacién
para la ejecucion de trabajos de la especialidad otorgada por el titular del servicio.

Todo cambio en cualquiera de los datos consignados en el Registro de Habilitacion debera ser
denunciado por los inscriptos, bajo apercibimiento de considerarse validas las notificaciones y
cualquier otra tramitacién que se realice mediante la utifizacion de los datos originariamente
registrados en el legajo de inscripcion.

Articulo 79: La tramitacion de los permisos de apertura de la via publica, referidos en el Articulo 4° de la

Ordenanza N© 8.120/06, deberd iniciarse por Mesa General de Entradas bajo la forma de expediente y

debera cumplimentar los siguientes requisitos:

1. do!

Comprenden aquellas intervenciones en vereda y/o calzada para la conexidn de un determinado servicio a

un inmueble en particular, el permiso debera ser tramitado por la empresa titular de las instalaciones

donde se ejecutara la conexion y en el mismo deberan constar:

a)

b)

d)

Pago del sellado municipal correspondiente, quedando exceptuadas de este requisito las empresas de
caracter estatal prestadoras de servicios pablicos.

Formulario de Ubicacion donde se consignara en el croquis inserto en el mismo la ubicacidn de la
conexion a ejecutar, debidamente acotada y la numeracién de la finca frente a Ja cual se realizardn
los trabajos, firmado por el Representante Técnico de la empresa titular de las instalaciones a
conectar, por el Representante Técnico de la ejecutante de los trabajos y por el propietario de la finca
en [a que se realizara la conexion domiciliaria.

Formulario del Permiso de Apertura debidamente completado, firmado por el Representante Técnico
de la empresa titular de las instalaciones donde se ejecutara la conexién y por el Representante
Técnico de la ejecutante de los trabajos.

Libre Deuda de la Tasa general de Inmuebles, expedido por la Municipalidad de Rosario, de la
empresa titular de las instalaciones donde se ejecutara ia conexién, de la empresa ejecutante de los
trabajos y de la finca en la que se realizara la conexién domidiliaria.

Libre Multa expedido por el Tribunal de Faltas que acredite que tanto la empresa titular de las
instalaciones donde se ejecutara la conexién, como la empresa ejecutante de los trabajos no
mantienen deudas con ef Municipio por infracciones a la normativa vigente,
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g)

Constancia de la Direccién de Atencién al Contribuyente y Mantenimiento del Padron donde se
verifique que tanto la empresa titular de fas instalaciones donde se ejecutara la conexion, como la
empresa ejecutante de los trabajos ne mantienen deudas con el Municipio, en concepto de trabajos
efectuados por la administracién ante la omision de sefializar, cerrar y/o terminar adecuadamente
aperturas de la via publica.

Declaracidn jurada que acredite el acopio de la totalidad de la superficie de solados necesarios para

Ia realizacién de las reparaciones definitivas de los sectores de vereda afectados por las obras.

El permiso, en el caso de obras propias, debera ser tramitado por la empresa titular del servicio a ampliar
y/o expandir, de tratarse de cbras contratadas por el/los futuro/s usuariofs y ejecutadas por empresas
habilitadas por la titular del servicio a tal efecto (Obras por Terceros) el permiso debera ser tramitado por
la empresa ejecutante, debiendo constar en el mismo:

a)

b)

c)

d)

e)

Pago del sellado municipal correspondiente, quedando exceptuadas de este requisito las empresas de
caracter estatal prestadoras de servicios publicos.

Formulario de} Permiso de Apertura debidamente completado, firmado por el Representante Técnico
de la empresa tramitante.

Memoria descriptiva de la obra a ejecutar, detallando el tipo de instalacidn a emplazar, forma y plazo
de ejecucién de los trabajos, profundidad y ancho de zanjas, cruces de calles, y demas aspectos que
pudiera requerir la Direccion de Apertura de la Via Publica.

Proyecto ejecutivo y detalles de la obra a ejecutar firmado por el Representante Técnico de la
empresa tramitante y aprobado por la empresa titular del servicio a intervenir, donde consten ancho
de las excavaciones a efectuar, las tapadas de las instalacion&s a construir, su ubicacion planimétrica
referida a las lineas de edificacién de cada cuadra donde se desarrolle la obra y los anchos de las
veredas y calzadas de los sectores afectados por los trabajos. A los efectos de una adecuada
visualizacidn de los hechos representados se adoptard una escala minima de 1:500 para fa graficacion
longitudinal (en el sentido de la/s cuadra/s a intérvenir) de las instalaciones existentes y a construir, y
una escala minima de 1:75 para la graficacion de los anchos de veredas y calzadas, a su vez debera
incorporarse un croquis general de ubicacion de la obra mediante la representacién de un manzanado
esquematico en escala 1:5000

Planilla de verificacion de los computos correspondientes a la obra para la cual se tramita el permise
de apertura, a los efectos de la constitucion de las garantias previstas en el Articulo 99 de la
Ordenanza N© 8.120/06; la realizacion de dichos computos se realizara bajo el supuesto de que la
totalidad de la obra se ejecutara a cielo abierto,



f) Plan de trabajos adecuade a los plazos tipo, segun las caracteristicas de la obra establecidos en el
Articulo 179 del presente decreto.

g) Dictamen de la Direccion General de Ingenieria de Transito, si asi lo requiriese la Direccion de
Apertura de la Via Publica, referente a las sefializaciones necesarias para el ordenamiento y/o desvio
del trdnsito automotor en aquellas obras que por su ubicacion y/o sus dimensiones puedan provocar
inconvenientes a este tipo de trdnsito.

h) Pago del sellado municipal, correspondiente al Derecho de Contralor e Inspeccion segun lo
establecido en los Articulos 10° y 319 de la Ordenanza N° 8.120/06; quedando exceptuadas de este
requisito las empresas de caracter estatal prestadoras de servicios publicos.

i) Declaracion jurada que acredite el acopio de la totalidad de la superficie de solados necesarios para
la realizacion de las reparaciones definitivas de los sectores de vereda afectados por las obras.

j) Constitucién de la garantia establecida en el Articulo 99 de la Ordenanza N° 8.120/06; esta garantia
se retendra por un lapse de seis (6) meses contados a partir de la fecha de recepcion provisoria de
obra otorgado por la Direccidn de Apertura de la Via Publica. En los casos de obras que se ejecuten
mediante la suscripcidn de convenios especificos el plazo de vigencia de la garantia se ajustard a los
términos de dicho convenio. Quedan exceptuadas de este requisito las empresas de caracter estatal
prestadoras de servicios publicos.

k) Libre Deuda de la Tasa General de Inmuebles (TGI) y el Derecho de Registro e Inspeccién (Drel),
expedido por la Municipalidad de Rosario, de la empresa tramitante del permiso de apertura, y de la
empresa a cargo de la ejecucion de los trabajos, en el caso de no ser las mismas.

I) Libre Multa expedido por el Tribunal de Faltas que acredite que tanto la empresa tramitante del
permiso de apertura, y de la empresa ejecutante de los trabajos no mantienen deudas con el
Municipio por infracciones a la normativa vigente, en materia de aperturas de fa via pablica.

m) Constancia de la Direccion de Atencién al Contribuyente y Mantenimiento del Padrén donde se
verifique que tanto la empresa tramitante del permiso de apertura, y de la empresa a cargo de la
ejecucion de los trabajos, no mantienen deudas con el Municipio, en concepto de trabajos efectuados
por la administracién ante la omision de sefializar, cerrar y/o terminar adecuadamente aperturas de
la via pablica.

n) Planos de interferencia correspondientes a las instalaciones de las demds empresas de servicios
emplazadas en el drea donde se desarrollaran los trabajos.

0) La totalidad de la documentacion precedentemente detallada debera presentarse rubricada en forma
conjunta por el Representante Técnico de la empresa tramitante del permiso de apertura y por el
Representante Técnico de la ejecutante de los trabajos.
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Articulo 89 Los sondeos previos que fuese necesario realizar para la confeccidn de los proyectos
constructivos de obras de infraestructura en la via pablica, solo podran realizarse en vereda y deberan ser
tramitados por el la empresa titular dei servicio a ampliar y/o expandir, estableciéndose en tres (3) dias el
plazo maximo para reponer a su condicidn original los sectores de vereda afectados por los sondeos,
quedando exceptuadas este tipo de intervenciones de las formalidades establecidas en el Articulo 7° del
presente decreto,

Articulo 9°: Las garantias que todos los solicitante de permisos de apertura de la via piblica deben
constituir a favor del Municipio por un monto equivalente al cien por ciento (100%) del patrimonio
municipal afectado por las obras a ejecutar deberan tener una vigencia igual al plazo de obra aprobado
mas un lapso adicional de seis (6) meses, cuakjuier incremento en el plazo de obra motivara la
correspondiente ampliacion del periodo de vigencia de las garantias constituidas. Quedan exceptuadas de
cumplimentar lo pautado en el presente articulo las empresas de caracter estatal prestadoras de servicios
publicos. Ei lapso adicional de seis (6) meses comenzara a contabilizarse en la fecha de recepcion
provisoria de los trabajos fijada por la inspeccidn de obra. La recepcion provisoria de las obras se
efectuard al vez concluir totalmente los trabajos en la via publica y devuelta esta a sus condiciones
originales, y una vez que &l titular del permiso halla entregado a la Direccién de Apertura de la Via
Pdblica los planos conforme a obra de los trabajos realizados, tanto en soporte papel como en sopotte
magnético y/o digital utilizando para ello herramientas de graficacion Auto CAD.

Articulo 109; Quedan exceptuadas del pago del sellado correspondiente al Derecho de Contralor e
Inspeccion sobre Obras Piblicas y obras ejecutadas por terceros en la via pablica las empresas de
caracter estatal prestadoras de servicios plblicos. _

Articulo 119: Una vez otorgado y notificado el permiso de apertura para la ejecucion de los trabajos
comprendidos en los Articulos 70 y 80 de la Ordenanza N° 8.120; y dentro del plazo de treinta (30) dias
estipulado para dar inicio a los trabajos, el titular del permiso deberd informar a la Direccién de Apertura
de la Via Publica, mediante nota, con por lo menos setenta y dos (72) horas de anticipacion la fecha
cierta de inicio de los trabajos, el inicio de los mismos con anterioridad a la fecha notificada merecer4 las
sanciones correspondientes a la ejecucion de obras sin permiso, si por alguna razon no se pudiera dar
inicio a los trabajos en la fecha comunicada, debera comunicarse nuevamente con una antelacion minima
de setenta y dos (72) horas de anticipacion, la nueva fecha de inicio. La Direccion de Apertura de la Via
Pablica, por razones debidamente justificadas podra reprogramar la fecha de inicio de los trabajos
debiéndolo comunicar a el titular del permiso de apertura.

Asimismo, con una semana de anterioridad a la fecha de inicio de las tareas, el responsable de la
I
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apertura, debera notificar mediante volantes informativas, a los vecinos fronteros de la obra a ejecutar la
fecha de inicio de los trabajos, los plazos de ejecucion de las obras, el tipo de obra a ejecutar, la empresa
titular del permiso de apertura, la empresa a cargo de los trabajos, los nimeros telefénicos para reclamos
de ambas empresas y el nimero del permiso de apertura. La no cumplimentacion por parte de las
empresas titulares de los permisos de apertura de sus obligaciones informativas con respecto a los
vecinos afectados por las obras a ejecutar, traera aparejada la suspension de la tramitacion de nuevos
permisos de apertura.

Si por razones debidamente justificadas no se pudiese dar inicio a los trabajos en el lapso de treinta (30)
dias, que media desde la notificacién del otorgamiento del permiso de apertura, a los fines de no repetir
la tramitacidn el titular del permiso de apertura tendra derecho a una prorroga, la cual deberd ser
gestionada mediante nota ante la Direccién de Apertura de la Via Piblica.

Articulo 129°: Sin reglamentar.

Articulo 139 Quedan exceptuadas de las restricciones establecidas en el Articulo 13° de la Ordenanza
N 8.120 las obras correspondientes a la ejecucion de nuevas conexiones domiciliarias, como aquellas
que resulten necesarias como consecuencia de un crecimiento extratendencial de la demanda,
debidamente demostrado por las empresas titulares de las instalaciones de servicios.

El Municipio, de ser técnicamente factible, comunicard con una anticipacion mayor a los noventa (90) dias
establecidos en el Articulo 139 de la Ordenanza N° 8.120; las intervenciones urbanas integrales que fuese
a ejecutar.

Articulo 149; Sin reglamentar.

De la ejecucion de los trabajos

Articulo 159: La sefializacion y el balizamiento de las areas afectadas por trabajos de emergencia,
deberdn respetar desde el inicio hasta la finalizacién de las tareas de reparacién, lo establecido en el
ANEXO II (Sefializacion) del presente decreto reglamentario. Para todos los trabajos gue se ejecuten en
la via pablica y que estén comprendidos en las previsiones efectuadas en los articulos 39); 79) y 80) del
presente decreto, en el vallado de aseguramiento de las zonas de trabajo deberan constar en forma bien
visible, los siguientes datos segin el tipo de intervencién:
a) Emergencias y Sondeos
- Nombre de la empresa titular de las instalaciones de servicio sobre las que se realiza
la intervencion.
- Identificacidn del tipo de obra en ejecucidn (emergencia, sondeo),
- Namero telefénico para reclamos de la empresa titular de las instalaciones
intervenidas.



b} Conexiones domiciliarias

- Identificacion del titular del permiso de apertura de la via publica.

- Identificacion del responsable de la ejecucion de los trabajos.

- Identificacion del tipo de obra en ejecucién (conexidn domiciliaria).

- Nuimero del permiso de apertura de la via publica correspondiente,

- Numero telefonico para reclamos del titular del permiso de apertura de la via publica.

¢} Redes de distribucidn y / o captacion domiciliarias — Obras de infraestructura

- Identificacion del titular del permiso de apertura de la via publica.

- Identificacion del responsable de la ejecucidn de los trabajos.

- Identificacion del tipo de obra en ejecucidn (redes de distribucion y/o captacion

domiciliaria — obras de infraestructura).

- Numero del permiso de apertura de la via publica correspondiente.

- Numero telefdnico para reclamos del titular del permiso de apertura de la via publica.
La no cumplimentacidn de los requisitos inherentes a la sefializacion de obra, podrd acarrear para el
infractor, ademas de las sanciones previstas en la Ordenanza N° 8.120, la paralizacién de los trabajos
donde se verifiquen los incumplimientos, como asi también la suspensidn de la tramitacion de nuevos
permisos de apertura del infractor, hasta tanto la inspeccidn verifique que el mismo cuenta con lo
elementos de sefializacidn necesarios en las condiciones requeridas.
Articulo 16°: En aquellas obras que afecten parcial o totalmente dreas de la calzada y que demanden la
intervencion de la Policia de Transito para el ordenamiento del transito vehicular, no podra darse inicio a
los trabajos sin la presencia de dicho personal de control. El titular del permiso debera informar por
escrito, previo al inicio de los trabajos que afecten parcial o totalmente a la calzada, la cantidad de dias
corridos en que persistird tal afectacion, durante ese lapso los trabajos en el sector afectado deberan
desarrollarse sostenidamente y sin interrupciones hasta su finalizacion, de producirse circunstancias que
demanden la interrupcion de los trabajos, inmediatamente deberan arbitrarse los recaudos necesarios
para despejar la calzada y restablecer el transito vehicular de manera segura, manteniéndose et vallado,
la sefializacién y la carteleria necesarios a tal fin. El titular del permise de apertura debera arbitrar los
medios necesarios para la difusién por los medios de comunicacidn graficos, orales y televisivos de las
restricciones al transito vehicular, tal difusion debera iniclarse con velnticuatro (24) horas de anticipacién
al inicio de los trabajos en calzada y mantenerse diariamente durante el lapso en que se registre la
restriccion.
Articulo 179: Quedan establecidos por el presente articulo los plazos de Intervencidn méximos de
acuerdo a los diferentes tipos de obras a ejecutar en fa via piblica, y las tapadas minimas de las
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instalaciones a emplazarse en la via publica:

Plazos Maximos:

a) Conexiones Domiciliarias en vereda: cinco (5) dias habiles por conexién.

b) Conexiones domiciliarias en calzada: quince (15) dias habiles por conexién.

¢) Obras de infraestructura por vereda: diez (10) dias habiles por cuadra.

d) Obras de infraestructura por calzada: quince (15) dias habiles por cuadra.

En todos los casos los piazos establecidos involucran la totalidad de los trabajos, desde su inicio, con la
rotura de los sectores afectados por la obra, hasta su finalizacion con la reparacién definitiva de las
superficies removidas. En caso de no resultar posible el cumplimiento de los plazos de intervencién
maximos el titular del permiso de apertura debera fundar técnicamente por escrito y con la debida
anticipacion, los motivos del incumplimiento, solicitando la correspondiente autorizacién de ampliacion de
plazo, todo lo cual sera evaluado por los organismos técnicos del Municipio a cargo de la inspeccion.
Tapadas Minimas:

a) Instalaciones en vereda: noventa centimetros (90 ¢m.)

b) Instalaciones en calzadas a nivel definitivo: un metro con veinte centimetros (1,20 mts.)

¢} Instalaciones en calzadas a nivel no definitivo: dos metros (2,00 mts.)

En lo referente a los puntos b) y ¢) las tapadas minimas establecidas regiran también para la ejecucién
de cruces de calles, ya sea que se ejecuten en tune! o a cielo abierto, en aquellas calles que no cuentan
con pavimentos a nivel definitivo, las tapadas minimas estan referidas al nivel que se verifique en el
umbral mas bajo de cada cuadra.

La instalaciones deberan disponerse de manera tal de optimizar la utilizacién del espacio disponible en la
via plblica, ubicandose de manera adyacente unas a otras, evitando las superposiciones entre las
mismas. Las protecciones y advertencias de las instalaciones deberdn realizarse mediante elementos
removibles {camas de arena, ladrillos de plano, cintas de advertencia, etc.), no permitiéndose la ejecucién
de paquetes de hormigdn envolvente, salvo expresa autorizacidn de la inspeccion.

La posibilidad de apertura simuitidnea de la vereda y la calzada de una misma cuadra, solo se
contemplara en los casos de conexiones domiciliarias en instalaciones ubicadas en la calzada.

Articulo 189: Queda prohibida la afectacién del arbolado publico, con motive de la realizacion de obras
en la via publica, las interferencias que en ese sentido puedan verificarse serdn resueltas por la Direccién
General de Parques y Paseos, siendo su personal el inico autorizado para intervenir sobre el arbolado.
Articulo 19°: Las reparaciones de los sectores de veredas y/o calzadas, afectadas por la ejecucién de
obras en la via plblica, se ejecutaran en un todo de acuerdo a las especificaciones establecidas en el
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ANEXO 1 del presente decreto reglamentaric. Para los casos en que las obras afecten rampas para el
paso de personas con discapacidades motrices, que estuvieran materializadas mediante alguna variedad
de hormigén, dichas rampas deberan ser reconstruidas en forma integral. Cuando durante la ejecucion de
obras, ya sean estas con permiso de apertura de la via publica o por emergencias, se produjesen
pérdidas de agua u alguna otra circunstancia que deteriore las veredas ¢ los pavimentos circundantes, el
titular de las instalaciones que motivaron la intervencion debera reponer la totalidad de las superficies
deterioradas a su condicién original.

Articulo 209; Solo se permitird la presencia en la via piblica de los materiales a utilizarse en cada
jornada de trabajo. La elaboracién de mezclas y morteros se hara en forma mecénica y para su volcado
se utilizaran bateas dispuestas para tal fin. Los productos de las excavaciones deberan colocarse
integramente en cajones dispuestos para tal fin, en tode momento deberd evitarse el volcado de los
productos de la excavacién a las cunetas y a las zanjas de drenaje, La provision de energia eléctrica para
el funcionamiento de las maquinas y herramientas afectados a los trabajos deberd efectuarse en forma
auténoma (generadores, grupos electrdgenos) o con la debida autorizacion de la Empresa Provincial de la
Energia, si se utilizaran las instalaciones de la misma, dicha autorizacién debera ser exhibida cuando la
inspeccién municipal asi 1o solicite, no se permitira la toma de energia eléctrica de tomacorrientes de
domicilios particulares. El incumplimiento de lo dispuesto en el presente articulo, ademas de acarrear la
aplicacion de las sanciones previstas en la Ordenanza NO 8,120, determinara la suspension de la
tramitacion de nuevos permisos de apertura de la via plblica por parte de la empresa titular de las
instalaciones. _
Articulo 219; En materia de sefializacién, proteccion y balizamiento de las obras ejecutadas en la via
publica, seran de aplicacion las condiciones establecidas en el _aru’culo 159 y en el ANEXO II (Senalizacién)
del presente decreto reglamentario. L.os sectores afectados por las obras deberan permanecer encerrados
por vallados en forma permanente desde el inicio de los trabajos, hasta su finalizacidn (reposicion de
solados en vereda, reposicion de capas de rodamiento en calzada), cuando at final de una jornada de
trabajo deban quedar zanjas abiertas, las mismas seran cubiertas integramente por tarimas de
proteccién. '

Si las obras a ejecutar fuesen de una magnitud que determinase la ocupacion total del ancho de las
veredas intervenidas las Inspeccion podra ordenar la colocacion de pasarelas que permitan la continuidad
del transitc peatonal, asimismo en todo momento se deberdn preservar los ingresos peatonales y
vehiculares a los domicilios afectados.

Durante la ejecucidn de los trabajos deberd exhibirse adosado al vallado de proteccion, copia del permiso
i

1



NNy

de apertura de la via publica corespondiente a la obra en curso, ademas deberén estar
permanentemente disponibles en obra el proyecto constructivo y los planos de interferencias.

Articulo 229: Los cruces de calles, ya sea que se realicen utilizando el método de perforacion por tinel o
a cielo abierto, se ejecutaran respetando las tapadas minimas establecidas en el Articulo 170 del presente
decreto. Los espacios vacios que se verifiqguen entre las paredes del tinel y las instalaciones en el
alojadas deberan ser rellenados en todos los casos mediante la utilizacion de mezclas de densidad
controlada, los cuales seran especificados en el propio permiso de apertura o en su defecto por la
Inspeccion.

Articulo 239: Sin reglamentar.

Articulo 249; Solo se autorizardn demoliciones de veredas utilizando medios mecanicos (martillos
neumdaticos), siempre que estos no estén montados sobre neumaticos u orugas, y de aquellas veredas
que estén conformadas por hormigones estructurales o carpetas asfalticas, en todos los casos previo a la
demoalicidn debera aserrarse el contomo de la superficie a demoler.

De las penalidades . . © oy
r N : ks I i ;

Ay
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Articulo 259: La realizacién de trabajos sin contar con el correspondiente permiso de apertura de la via
publica, ademas de las sanciones que pudieran corresponder acarreara I3 paralizacion. de los tramites
para nuevas aperturas de la via publica hasta la regularizacion de la situacion. Quedan exceptuados de
las prescripciones del presente articulo, los trabajos motivados por situaciones de emergencia.

Articulo 26°: La no cumplimentacion de los extremos contemplados en el Articulo 26° de la Ordenanza
N© 8.120; ademas de las sanciones que pudieran corresponder acarreara la paralizacién de los tramites
para nuevas aperturas de la via pablica hasta la regularizacion de la situacion.

Articulo 279°: La no cumplimentacion de los extremos contemplados en el Articulo 27° de la Ordenanza
No 8.120; ademas de las sanciones que pudieran corresponder acarreara la paralizacion de los tramites
para nuevas aperturas de {a via pablica hasta la regularizacién de la situacion.

Articulo 289 La comunicacion a los respectivos entes reguladores de las sanciones aplicadas y de los
antecedentes disciplinarios acumulados en el transcurso de cada afio por las empresas titulares de las
instalaciones de servicios se hara efectiva, para aquellas infracciones cometidas en el transcurso de la
ejecucion de obras (emergencias, con permiso), tramitadas por estas mismas empresas. En el caso de
obras contratadas por los futuros usuarios y ejecutadas por empresas habilitadas (obras por terceros), las
i
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sanciones y antecedentes acumulados serdn notificades a las propias empresas de servicios en su
caracter de responsables de la aprobacion de los proyectos ejecutados y otorgantes de la matriculacién
especifica de las empresas habilitadas, a los efectos de que las empresas de servicios tomen las medidas
previstas en sus propios marcos regulatorios.

Articulo 299: Sin reglamentar.

Articulo 309; Sin reglamentar.

Articulo 319: E| derecho de contralor e inspeccion establecido por el articulo 1139 del Cddigo Fiscal, se
abonara para las obras comprendidas en los alcances del Articulo 7¢ - Punto 2. Redes de distribucidén y/o
captacion domiciliaria — Obras de infraestructura, de la presente reglamentacion, quedando exceptuadas

las obras correspondientes al Articulo 3° (emergencias), al Articulo 7° - Punto 1. Conexiones Domiciliarias
y al Articulo 8° (sondeos).

Articulo 32°: Sin reglamentar,
Articulo 339: Sin reglamentar.
Articulo 349: Sin reglamentar.

Articulo 359: Sin reglamentar.
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DECRETO REGLAMENTARIO ORDENANZA No° 8.120

Anexo I

REPARACIONES DE CALZADAS DE CONCRETO ASFALTICO,
DE ADOQUINES, Y DE HORMION.

REPARACIONES DE VEREDAS
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A - ESPECIFICACIONES GENERALES

1.- METODOS DE TRABAJOQ

Las tareas serdn ejecutadas por personal capacitado provistos del equipamiento e instrumental
necesario, con estricta observacion de las medidas de seguridad, de forma de minimizar los riesgos de
las personas, las instalaciones y los terceros.

El titular del permiso de apertura de la via publica conjuntamente con el ejecutor de los
trabajos, seran responsables por los dafios que ocasionen sobre las instalaciones, propiedades, via
publica, su personal y terceros por el desarrolio de sus tareas.

la Inspeccion estd facultada para exigir mayores medidas de seguridad, objetar
procedimientos de trabajo e incluso impedir el desarrollo de tareas cuando, a su juicio, no se realicen
acorde con la metodologia y el equipamiento adecuado, no obstante, la actuacién o pasividad de la
Inspeccidn no limita las responsabilidades del titular del permiso de apertura de la via plblica y del
ejecutor de los trabajos.

2.- MATERIALES A UTILIZAR EN LOS TRABAJOS

En el lugar de ejecucion de los trabajos deberan estar disponibles las cantidades de material
que a juicio de la Inspeccidn sean necesarios para la buena marcha de aquelios en cada jornada de
tareas.

Todos los materiales a empiear en la ejecucion de los trabajos deberan ser aprobados
previamente por la Inspeccion. Esta aprobacion podra requerir la intervencion de los laboratorios que
expresamente se autoricen a tal efecto para todos aquellos materiales cuyos andlisis no puedan ser
efectuados en el lugar de ejecucion de las tareas. Para esta clase de materiales, se deberan presentar
muestras de acuerdo con lo que establezcan las Especificaciones Técnicas o como lo indique ia
Inspeccion en los casos no previstos por aquellas, debiendo entregarlas con antelacién suficiente.

Los gastos de provision, extraccldn, envases, transportes y ensayos de las muestras seran por
cuenta exclusiva del titular del permiso de apertura de la via pablica.

La Inspeccion comunicard fa aceptacion o rechazo dentro del plazo que fijen las
especificaciones. Parte de las muestras del material aceptado serd conservada en el lugar de trabajo
como testigo

Independientemente de la aprobacion inicial del tipo de material a emplear la Inspeccion podra
extraer muestras, y cuando aiguna partida de material acopiado no reuniera las condiciones del material
previsto en las Especificaciones Técnicas, procedera a su inmediato rechazo.

Sin perjuicio de ello, déjase establecido que la Municipalidad, por via de excepcin, y
debidamente justificado, podré disponer la aceptacion de un material adn cuando el mismo no cumpliera
estrictamente las condiciones previstas en las especificaciones y siempre que el conjunto de ensayos a
que fuera sometido permita formar opinién favorable a dicho material.

’Se empiearan materiales nuevos en todas los trabajos salvo en los casos en que a juicio de la
Inspeccion se estime aceptable ia utilizacion de materiales usados.

Seran por cuenta exclusiva del titular del permiso de apertura de fa via plbiica la provisidn del

personal obrero, elementos de transporte y locales previstos en las especificaciones para fa realizacién
de los ensayos de materiales,
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Queda a cargo del titular del permiso de apertura de la via piblica la obtencion y pago de
. todos los volimenes de agua necesaria para la ejecucion de la totalidad de fos trabajos.

La Energia Eléctrica serd provista y costeada por el titular del permiso de apertura de la via
pablica quedando a su cargo los trAmites necesarios para su obtencion, ante la Empresa respectiva. El
titular del permiso de apertura de la via piblica serd responsable también de la provisién de equipos
necesarios para asegurar la continuidad de la provision de energia eléctrica, siendo de su absoluta
responsabilidad toda eventualidad que incida en la ejecucidn de las tareas o de prérrogas de los plazos
estipulados, los cortes de energia eléctrica, bajas de tensidn, etc.

3.- TRABAJOS DEFECTUOSOS

Todo trabajo defectuoso, ya sea por causa del material o de la mano de obra, serd segun lo
disponga la Inspeccion, corregido o demolido y/o reconstruido, dentro del plazo que le fije la Inspeccién.

4.- VICIOS DE LOS MATERIALES Y OBRAS

Cuando se tuviere indicios de vicios ocultos, la Inspeccion podra ordenar la demolicién y las
reconstrucciones necesarias, como asi también todos los ensayos y verificaciones necesarias para
determinar la existencia o no de los mismos

Si los vicios se manifestaren en el transcurso del plazo de garantia, el titular del permiso de
apertura de la via publica deberd reparar los trabajos defectuosos, en el plazo que sefialara la
Municipalidad, transcurrido ese plazo, dichos trabajos podran ser ejecutados por la Municipalidad a costa

de aquél, formulandose el cargo correspondiente. En ambos casos los importes se tomaran de las
garantias constituidas.

5.- MATERIALES RECHAZADOS

Los materiales rechazados seran retirados del lugar de trabajo, dentro de los plazos que
establezca la Inspeccién. '

Cuando el titular del permiso de apertura de la via pablica no cumpliese esta orden, la
Inspeccién previa notificacion con indicacién del lugar del depdsito, podra disponer el inmediato retiro de
los materiales rechazados y seran por cuenta de aquel los gastos que se originen.

La Municipalidad no se responsabiliza por pérdidas, sustracciones u otros perjuicios que esta
medida pudiese causar al titular del permiso de apertura de la via pablica.

6.- MATERIALES Y OBJETOS PROVENIENTES DE EXCAVACIONES Y DEMOLICIONES

El titular del permiso de apertura de la via pablica hara entrega inmediata a la Inspeccion de
todo objeto 0 material de valor intrinseco, potencial, clentifico, artistico o histdrico que hallare al ejecutar
los trabajos sin perjuicio de lo dispuesto por el Cédigo Civil y las leyes correspondiente.

Tampoco podré disponer, de los materiales que se extraigan de las excavaciones, demoliciones
y desbosque, sin autorizacién expresa de la Inspeccidn,

7.- DANOS A PERSONAS Y PROPIEDADES

El titular del permiso de apertura de la via pdblica tomard oportunamente todas las
disposiciones y precauciones necesarias para evitar dafios al personal que realiza los trabajos, a
propiedades y a terceros, ya sea por accion de las maquinas o herramientas u otras causas relacionadas

con la ejecucion de los trabajos. El resardmiento de los perjuicios que no obstante se produjeran correra
por exclusiva cuenta de aquel.
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8.- SENALAMIENTO Y PROTECCION

Es obligacion del titular del permiso de apertura de la via publica sefalar de dia con letreros y
banderas reglamentarias y por la noche con luces de peligro, en un todo de acuerdo a las
reglamentaciones vigentes y/o a las disposiciones que indique la Inspeccién de Qbra, toda interrupcion u
obstaculos en la zona de transito donde exista peligro y en las excavaciones colocar proteccion
adecuada.

Ademas tomara las medidas de precaucion necesarias en todas aquellos lugares donde puedan
producirse accidentes.

El titular del permiso de apertura de la via pablica sera el Unico responsable de los accidentes
gue se produzcan y se comprueben hayan ocurrido por causa de seRalamiento o precauciones
deficientes. Todas las disposiciones establecidas en este articulo son de caracter permanente mientras
dure la ejecucion de los trabajos.

Durante la noche y en todo momento que no se realicen trabajos debera vallar y balizar con
elementos luminosos las zanjas y ademas cubrir con tablones las excavaciones que se practiquen en las
veredas,

Tendra bajo su responsabilidad y cargo el servicio de seguridad y advertencia.

Donde {as excavaciones fueran profundas y pudieran, aunque remotamente, comprometer la
estabilidad de los edificios préximos a las mismas, deberd efectuar los apuntalamientos necesarios v
tomar las precauciones del caso para evitar accidentes.

Cuando se hagan excavaciones frente a propiedades con entrada de vehiculos, se debera
construir planchadas suficientemente sdlidas para no interrumpir el ingreso de los mismos,

El titular del permiso de apertura de la via publica correrd con la tramitacion de toda diligencia
que impongan las Ordenanzas Municipales o Policiales respecto a la ejecucion de los trabajos.

En todas las aperturas de la via pablica donde se obstaculice el paso peatonal y/o vehicular, se
debera proceder a una eficiente sefializacidn, de acuerdo a lo establecido en la Ordenanza N° 6428,
mediante vallas durante las 24 horas del dia y un correcto balizamiento con luces adecuadas durante la
noche, precaucion que se mantendrd hasta la finalizacién de los trabajos, incluido el retiro de
excedentes. En todos los casos debera colocarse el correspondiente cartel de obra, en el que constara el
nombre de la empresa, domicilio legal y comercial y teléfono, etc. Todo material excedente que ya sea
por su utilizacion en fa obra o que deba ser retirado de la misma, pero que por causas de operatividad
deba permanecer en la zona de trabajo, deberd estar perfectamente confinado en cajones y/o volquetes
a tal fin, hasta su utilizacion o retiro segun corresponda.

Para canalizar el transito vehicular el titular del permiso de apertura de la via publica proveera
la cantidad de conos reflectantes que la Inspeccion estime necesarios.

Los carteles deberan estar terminados y aprobados por la Inspeccién previo al inicio de cada
frente de trabajo que se pretenda encarar. Los mismos deberdn permanecer en perfecto estado de
conservacion hasta tanto se libere el sector al transito.

Todo el personal afectado a los trabajos vestira el chaleco reflectivo de seguridad vial, ademas

de los respectivos cascos de seguridad, calzado e indumentaria apropiada para la realizacién de los
trabajos




9.- MANTENIMIENTO DEL TRANSITO - MEDIDAS DE SEGURIDAD

Los trabajos de modo de ocasionar la menor molestia al transito, adoptando medidas
adecuadas para la comodidad del publico y de los vecinos.

Asi, el almacenamiento de los materiales se dispondra en forma de no obstaculizar el transito,
construird los desvios y habilitard pasos auxiliares, peatonales y vehiculares cercanos a la obra,
ejecutando los trabajos necesarios a fin de asegurar su transito permanente y sefialard de modo
completo los desvios, manteniéndolos en buen estado de conservacion.

Es obligacién, a satisfaccion de la Inspeccion, la seRalizacion de todo recorrido que comprenda
el desvio y pasos auxiliares, asegurando su eficacla con todas las advertencias necesarias, para orientar
y guiar el transito, tanto de dia como de noche para lo cual en este (ltimo caso, seran absolutamente
obligatorias las sefiales luminosas. Todos los trabajos descriptos en este articulo son por exclusiva
cuenta del titular de! permiso de apertura de la via publica.

Ademas el titular del permiso de apertura de la via publica serd el dnico responsable de los
accidentes ocasionados por deficiencias de sefalamiento o de medidas de proteccion.

Si el titular del permiso de apertura de la via piblica no diera cumplimiento a sus obligaciones
relativas a habilitacion de desvios y sefalizacion, la Inspeccion de Obra, previa intimacion, dispondra la
paralizacién de los trabajos, sin perjuicio de la aplicacién de las sanclones que pudieran corresponder,
hasta tanto el titular del permiso proceda a cumplimentar la reglamentacion vigente

10.- EQUIPO

Solamente se utilizara equipo y herramientas en buenas condiciones de trabajo, la Inspeccidn
los podré rechazar si asi no fuere. No se podrd emplear equipos o herramientas que no halian sido
autorizados por la Inspeccién.

11.- INSTALACIONES AFECTADAS POR LOS TRABAJOS

En caso de ser necesario modificar o remover alguna instalacién, de caracter privado, el titular
del permiso de apertura de la via publica procedera a realizar el trabajo que corresponda, con Ja previa,
autorizacién de la Inspeccidon y notificacion al propietario. Si tales instalaciones fueran de caracter
pablico el titular del permiso de apertura de la via publica preparara la documentacién pertinente, y
realizaréd todas las gestiones que correspondan, ante la Empresa respectiva, para proceder a la
modificacion o remocién de la instalacion.

Cuando tales instalaciones puedan permanecer en sitio pero obstaculicen las tareas de
mantenimiento, se tomaran todas las precauciones necesarias para no dafiarias durante la ejecucién de
los trabajos; una vez que estos estén terminados, aquellas deberdn presentar la misma solidez,
seguridad y estado de funcionamiento que antes de la ejecucion de las obras.

La reparacion de instalaciones dafiadas, sean estas de caracter publico y/o privado, serd
inmediata, a entera conformidad de los titulares de las mismas y de acuerdo a la metodologfa que estos
propongan.

' Queda expresamente aclarado que el titular del permiso de apertura de la via puablica serd el
unico responsable, de los daiios, accidentes, o averias que sufran las instalaciones aéreas o subterraneas

existentes, y que estaran a su cargo los costos de las reparaciones y/o reclamos de otros origenes que
se le pudieran hacer a la Mynicipalidad.




12.- INSTRUMENTAL TOPOGRAFICO A CARGO DEL CONTRATISTA

El titular del permiso de apertura de la via publica debera suministrar a la Inspeccién el
instrumental necesario para que la misma pueda efectuar, en cualquier momento, las operaciones
topograficas que exige el replanteo y verificacién de los trabajos en ejecucion,

Dicho instrumental debera estar en condiciones de uso y serd aceptado de conformidad por la
Inspeccion.

13.- INSTRUMENTAL DEL "LABORATORIO DE CONTROL" A CARGO DEL CONTRATISTA

El titular del permiso de apertura de la via publica debera poner a disposicién de la Inspeccion,
los equipos, materiales y el instrumental necesario y surja de la aplicacién de las especificaciones
técnicas, para la realizacion de los ensayos de calidad.

14~ INSPECCION DE LOS TRABAJOS

La Municipalidad inspeccionard todos los trabajos ejerciendo la vigilancia y contralor de los
mismos por intermedio del personal permanente ¢ eventual, que se designe al efecto y que dentro de la
jerarquia que se establezca, constituird la Inspectién de los trabajos.

15.- RESPONSABILIDAD DE LA INSPECCION

Los controles y aprobacionies realizadas por la Inspeccidn no eximen a el titular del permiso de
apertura de la via publica de todas las responsabilidades de los trabajos realizados observados o no por
la Inspeccion. '

16.- TRABAJOS RECHAZADOS

La Inspeccién rechazard todos los trabajos en cuya ejecucion no se hayan empleado los
materiales especificados y aprobados, cuya mano de obra sea defectuosa,

Es obligacion del titular de! permiso de apertura de la via piblica demoler todo trabajo,
rechazado y reconstruirlo de acuerdo a las instrucciones de la Inspeccion.

17.- TRABAJOS NOCTURNOS

Las tareas de reparacidén podran ser ejecutadas tanto de dia como de noche, de acuerdo con
los horarios que establecen las leyes sobre trabajo, pero ningun trabajo noctumo podra ser realizado sin
el previo conocimiento de la Inspeccidn,

En caso de efectuarse trabajos noctumnos, el lugar debera estar suficientemente iluminado para
la seguridad del personal y la buena ejecucidn de los trabajos. Asimismo, en todos los casos se debera

cumplir con lo puntualizado en la Ordenanza 3560/83 y en el Decreto 46542/79, en lo referente a ruidos
molestos.

18.- LIMPIEZA FINAL

~ Una vez terminados los trabajos o en el momento que lo indique la Inspeccién de Obra, se
debera retirar todos los sobrantes y desechos de materiales, cualquiera sea su especie como asimismo

ejecutar e desarme y retiro de todas las construcciones provisorias utilizadas para la ejecucién de los
trabajos.

El titular del permiso de apertura de la via piblica debera, en primera instancia acopiar, y luego
cargar, transportar y descargar dentro del radio urbano, a su exclusivo cargo, cuenta y riesgo, y donde
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lo indique la Inspeccién, todos los materiales que vayan adquiriendo la calidad de "excedentes™ a medida
que se ejecuten los distintos trabajos.

El lugar donde se acopien los excedentes debe ser tal que no obstruya el transito peatonal y/o
vehicular, como asi también el libre escurrimiento de las aguas superficiales.

Si como producto de los trabajos se obtuvieran adoquines sobrantes de la reparacion de los
baches, los mismos se deberan transportar y depositar, con cargo exclusivo del titular del permiso de
apertura de la via publica, en el predio ubicado en Camino Viejo a Soldini a la altura del 3500 de esta
Ciudad de Rosario o eventualmente en los lugares que indigue la Inspeccion de Obra,

Estos trabajos deberan finalizarse antes de la apertura de la calzada al trdnsito vehicular.

Por ninguna causa se permitird que los excedentes de las demoliciones permanezcan por mas

de 24 horas en la via publica, pudiendo la Inspeccién en tal sentido aplicar las sanciones
correspondientes.

19.- PRUEBA DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS

Terminadas las tareas de reparacion y antes de recibirlas provisoriamente, la Inspeccion
efectuara las pruebas de estructuras que considere necesarias.

De igual modo la Inspeccion de Obra podra disponer el control total de los trabajos realizados.
Dichos controles se haran en puntos determinados por la misma, pudiéndose aumentar su frecuencia en
las zonas donde los mismos no alcancen a cumplir con las especificaciones.

El titular del permiso de apertura de |a via publica debera presenciar por si, ¢ por medio de su
Representante Técnico, todas las operaciones indicadas en este articulo.

El hecho de que cualquier trabajo o estructura hubiera sido oportunamente aprobado por el
personal autorizado, no exime a el titular del permiso de apertura de la via publica de su responsabilidad
por la calidad resultante de este control final.

El titular del permiso de apertura de la via publica suministrard por su exclusiva cuenta el
personal y los elementos necesarios para efectuar estas pruebas. Si después de diez (10) dias de
recibido la orden respectiva el titular del permiso de apertura de la via pablica no tuviera preparados los
elementos para hacer las pruebas, se hara pasible de la aplicacién de las sanciones correspondientes, sin

perjuicio de que la Municipalidad las haga ejecutar por su cuenta afectando el gasto a las garantias
constituidas.

20.- APROBACION PROVISORIA

Debido a las caracteristicas de los trabajos se podran realizar, a pedido del titular del permiso
de apertura, Aprobaciones Parciales. Estas Aprobaciones abarcardn periodos de tiempo no menores a
ciento ochenta (180) dias, y afectaran a todos los trabajos que hayan sido ejecutados y liberados al uso
pubiico, durante dicho periodo. La dltima Aprobacién Parcial, se hara a la finalizacion de las tareas, origen
del respectivo Permiso de Apertura de la Via Publica.

La Municipalidad extenderd dentro de los treinta (30) dias de solicitadas por el titular
del permiso de apertura, y previa presentacién de los Planos Conforme a Obra con su respectivo soporte
informatico, la Aprobacién Final de los trabajos, que se suscribird conjuntamente con el titular del
permiso de apertura o su representante autorizado en la que conste la fecha de la terminacion de los

trabajos.
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Nota; Se considerard finalizada una intervencién, cuando se hayan realizado todos los
trabajos que sean necesarios (por ejemplo: excavacién, relleno de socavaciones, base,
carpeta de rodamiento, reparacion de veredas, limpieza, etc.) para liberar el lugar al uso
publico y otorgar la correspondiente Aprobacion Final.

Si los trabajos no estuviesen ejecutados estrictamente de acuerdo con los planos,
especificaciones, érdenes de la Inspeccién o las reglas del arte, se podra optar por diferir la aprobacién
de los mismos hasta tanto se corrija los defectos de que adolezca, en el plazo que a tal efecto se le
acuerde; si asi no o hiciere la Municipalidad podra hacerlo por cuenta del titular del permiso de apertura,
afectando a este fin las garantias constituidas.

21.- PLAZOS DE GARANTIA

Entre cada Aprobacidn Parcial y la respectiva Aprobacion Definitiva, correrd el plazo de
conservacion y garantia durante el cual el titular del permiso de apertura serd responsable de I
conservacion y limpieza de los trabajos realizados y de las reparaciones requeridas por defectos o
desperfectos provenientes de la mala calidad o ejecucién deficiente de los mismos, exceptudndose de
esta obligacién los efectos resultantes del use indebido de las cbras.

Dicho plazo de garantia se establece en ciento ochenta (180) dias corridos y se contara a partir
de la fecha de emisién del Acta de Aprobacién Definitiva correspondiente. Durante dicho plazo los
lugares intervenidos estaran libres al servicio publico y serdn conservados en forma permanente a
exclusivo costo del titular del permiso de apertura.

22.- APROBACION DEFINITIVA

Transcurrido el plazo de conservacion y garantia , tendra lugar la Aprobacion Definitiva, previa
comprobacién del buen estado de las obras y verificacidn del correcto funcionamiento de las
instalaciones especiales, a cuyo efecto se realizardn las pruebas que la Municipalidad estime

necesarias, pudiéndose repetir parcial o totaimente las establecidas para las Aprobaciones Provisorias
Parciales.

La Municipalidad extenderd dentro de los treinta (30) dias de solicitada por el titular del
permiso de apertura, la Aprobacion Definitiva de los trabajos.

Si el titular del permiso de apertura no realizase las tareas de conservacion y reparacién
necesarios, previa intimacion y vencido el término que se le establezca, la Municipalidad procederd a
recibir los trabajos de oficic y determinara ia proporcion en que se afectaran las garantias constituidas
sin perjuicio de fas sanciones que le pudieran corresponder.

23.- RESPONSABILIDADES ULTERIORES

La Aprobacion definitiva de los trabajos, y la devolucién de las garantias constituidas no
liberardn al titular del permiso de apertura de ias responsabilidades que establece el Articulo 1646 del

Cddigo Civil.
24.- PRESENCIA EN LOS LUGARES DE TRABAJO

El titular del permiso de apertura podrd asumir personalmente la conduccion de! trabajo
siempre que posea titulo habilitante al efecto.

En caso de no llenar el titular del permiso de apertura tal requisito, los trabajos serén
conducidos por representantes del mismo que cumplan aquella exigencia. El Representante se entendera

pdg. 9




con la Inspeccidn y ejercera las atribuciones y respondera por los deberes del titular del permiso de
apertura, no pudiendo este Gitimo, discutir la eficacia o validez de los actos que hubiera ejecutado el
Representante, sin perjuicio de las acciones personales que contra este pudiera ejercitar.

La designacién de dicho Representante Técnico deberd merecer la aprobacion de la
Municipalidad antes de la iniciacién de los trabajos.

El titular del permiso de apertura o en su caso el Representante debera residir en Rosario
durante la ejecucion de la cbra.

El titular del permiso de apertura o su Representante técnico podra designar,
excepcionalmente, para casos de ausencia breve debidamente justificada, con la conformidad de la
Inspeccion, un sustituto con facultades suficientes como para recibir ordenes de fa Inspeccion, y adoptar
las disposiciones necesarias para la correcta prosecucion de los trabajos.

Estas ausencias podran ser de hasta tres (3) dias con autorizacién de la Inspeccion de obra.

En ningln caso dicho sustituto podrd observar planos, mediciones ni 6rdenes impartidas por 1a

Inspeccign, todo lo cual serd exclusivo del titular del permiso de apertura o de su Representante
Técnico.

Toda notificacion hecha al sustituto en ausencia de aquel, tendra el mismo valor que si se
hubiere formulade al titular del permiso de apertura.

Tanto el Representante Técnico como su sustituto deberdn satisfacer condiciones de
competencia y moralidad que merezcan respeto de sus subordinados. La Municipalidad podra ordenar al
titular del permiso de apertura el reemplazo de aquellos por causas justificadas a juicio de la misma. El
titular del permiso de apertura o su representante autorizado tiene la obligacion de permanecer en las
obras durante todas las horas de trabajo, para recibir, atender y hacer ejecutar fas instrucciones,
observaciones u drdenes que imparta la Inspeccién.
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B - MEMORIA DESCRIPTIVA ~ REPARACION DE CALZADAS
DE CONCRETO ASFALTICO Y DE ADOQUINES

DESCRIPCION

Comprende las tareas de reparacion de baches y depresiones producto ‘de las aperturas
realizadas en la via publica, en calzadas con pavimentos de concreto asfaltico, granito o granitullo.

CARACTERISTICAS DE LOS TRABAJOS

Como consecuencia de la diversidad de tipos de aperturas posibles, se incluyen tareas de
reparacién y acondicionamiento bajo distintas caracteristicas que sumariamente se describen a
continuacién.

1. Demolicién de carpeta de concreto asfaltico; incluido extraccion, carga, transporte y depésito de los
productos de la demolicidn.

2. Excavacion y transporte del material sobrante.

3. Relleno con suelo seleccionado, arena o mezcla inyectada. Reposicion, compactacion y/o
acondicionamiento de excavaciones y socavaciones. Tarea a llevar a cabo parcial o totalmente con
materiales de aporte.

4, Reposicion de capas estructurales de suelos estabilizados con distintos agentes estabilizantes
tales como arena silicea del rio Parana, arenas de escorias siderurgicas y de acerias, cal y/o
cemento portiand.

5. Riegos asflticos.

6. Reemplazo de la base de granito o granitullo asentada en arena y hormigdn, por una Unica capa de
este ultimo material.

7. Bacheo con concreto asfaltico en caliente.

8. Reparacién de baches en calzadas de adoquines.

9. Reconstruccion de cordones, cordones cuneta y badenes de hormigén.
10. Recolocacion de cordones de granito.

11. Reparacion de sumideros,

12. Adecuacion de tapas de cAmaras.

A los efectos de habilitar el transito en el lugar de los trabajos en el menor tiempo posible, una
vez que se comience con la reparacion del pavimento se exigen formas de trabajo continuas en todas las
tareas consecutivas necesarias. El alcance de esto implica que en ningin momento pueda quedar un
sector de reparacién sin que se esté efectuando alguna tarea en el mismo, salvo que exista alguna causa
que lo justifique, y sea aceptada por la Inspeccion.
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D - REPARACION DE CALZADAS DE CONCRETO ASFALTICO Y DE ADOQUINES

REPARACION DE PAVIMENTOS DE CONCRETO ASFALTICO

1.- DESCRIPCION

Consiste en las operaciones necesarias para efectuar rellenos y reparaciones de calzadas con
capa de rodamiento de concreto asfaltico afectadas por obras en la via pablica.

El objetivo de las reparaciones consiste en recuperar las condiciones de confort y seguridad
que brindan las superficies de las calzadas, afectadas por tales tipos de obras. Tal aptitud se refiere a la

lisura superficial, vinculada al confort de marcha y la adecuada resistencia al deslizamiento, relacionada
con la seguridad del transito.

Se establecen los requisitos que deben reunir los trabajos de reconstruccidn parcial de
pavimentos asfalticos afectados por obras en la via pablica.

2.- MATERIALES

2.1.- MATERIALES ASFALTICOS

Los materiales asfalticos convencionales y modificados con polimeros, cpmplirén con las
exigencias establecidas en el Anexo I. "MATERIALES BITUMINQSOS CARACTERISTICAS DE LOS
MISMOS", de las presentes Especificaciones Técnicas.

El cemento asfaltico convencional serd de penetracién 50-60.

Se podra optar por la utilizacion de asfaltos modificados con polimeros u otros elastomeros.

2.1.2.- Asfaltos para riegos

Para los riegos de curado o imprimacién, se emplearan asfaltos emulsionados de rotura media
o dilvidos de curado medio.

Para los riegos de liga se empleard emulsion asfaltica catiénica de rotura rapida o asfaltos
diluidos de curado rapido.

2.2.- AGREGADOS PETREQS

Los agregados pétreos consistiran en materiales provenientes de la trituracién de rocas sanas y
arena de rio.

2.2.1.- Para relleno de excavaciones y socavaciones

Se considerara como material apto para rellenos la arena silicea limpia del rio Parana. Se
denomina arena limpia a aquellas arenas que tengan un retenido en la malla de 74 micrones (N° 200)

superior al noventa y siete por ciento (97%) en peso y que no contenga ramas, troncos, raices u otros
materiales organicos.




2,2.2.- Para bases y sub-bases

Para bases y sub-bases se utilizaran estabilizados de suelo-arena-escoria-cal y suelo-arena-cal,
respectivamente. Los suelos naturales seran mejorados granulométricamente con arena silicea del rio
Parand y arena de escoria, de alto horno o de aceria.

2.2.3.- Para elaboracion de mezclas y morteros asfalticos

Las curvas granulométricas de los inertes de las mezclas asfalticas (ordenadas: "% que pasa";
abscisas: "abertura del tamiz en mm elevadas a la potencia 0,45, en escala aritmética™), seguin sea el
Tamaifio Maximo Nominal, deberan quedar comprendidas dentro de los siguientes husos:

,51 No 1" | 1™ | %" | %™ [3/8™ | N°4 | N°8 |N°16 |N° 30 |N°50 | No 80 |N° 200
£

m
5 = Aae:' 375 | 25 | 19 |125 |95 [475 | 2,36 [1,18 | 0,6 | 0,3 | 0,15 | 0,075
= % PASA | 100 [90-100 19-45 1-7
=

Zona restringida 39,5 23%'83 1;1’11 1137'66 114

5 No 1% | 1% [ 3%~ [ %™ [3/8™ | N°4 | N°8 |N°16 [N®30 [N° 50 | N 80 |N° 20
£

m
SF| A2 lars |25 |19 |125 |95 475 (236 |18 | 06 | 03 | 015 (0075
= |  %pasa 100 90-100 2349 28
z _

Zona restringida 34,6 222333 12%7.), 13,7
g8 No 1% | 1™ | 3" | %" |3/8° [N°4 | N°8 |N°16 |N° 30 |N° 50 | No 80 [N° 200
E | B | Abert 3
i 75 (25 | 19 |125 |95 |475 [236 | 1,18 | 06 | 0,3 | 0,15 |0,075
~ mrm
§ % PASA 100 |90-100 28-58 2-10
= - -

Zona restringida 39,1 2351’66 1239'1 15,5
< |2 No 1%” | 1™ [ %" | |38 [N°4 | N°8 [N° 16 |N° 30 [N° 50 | N© 80 |N° 20
g8 :
R F A:,er:,t 375 | 25 | 19 (125 | 95 |475 [236 | 1,18 | 06 | 0,3 | 0,15 | 0,075
S| %PAsA 100 | 90-10 32-67 2-10
_

Zona restringida 47,2 33]_:,'6‘; 2237'65' 18,7

Zona restringida: Banda dentro de la cual no debe situarse la curva granulométrica.-

El agregado fino natural, arena del rio Parana, no superard el 12% y su médulo de fineza serad
superior a dos (Mf > 2).

) El relleno mineral a emplear en las capas de superficie serd cal hidratada, y deberd ser como
minimo del dos (2%) por ciento.
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2-3-' SUELOS

Los suelos naturales a emplear no presentaran residuos, restos vegetales, animales, desechos
industriales o domésticos ni materias en proceso de descomposicion, Los mismos deberan encuadrarse
dentro de los clasificados como A-4 0 A-6 de 1a clasificacion HRB.

Se proveeran los suelos destinados a relleno de excavaciones y socavaciones, y a ser tratados
o estabilizados con cal, escoria o cemento, los que deberan ser aprobados por la Inspeccion.

2-4-' CAL

Serd de tipo hidratada y cumplirad con un contenido de cal util vial > 58%, segin ensayo IRAM
1508 y 1626.

2.5.- CARACTERISTICAS DE LAS MEZCLAS PARA BASES Y SUB-BASES
2.5.1.- Suelo-arena-cal

La participacion en peso seco de la arena, en este tipo de mezcla, no sera inferior al cuarenta
por ciento (40%) y la ca! al cinco por ciento (5%).

La determinacién del contenido éptimo de humedad vy densidad seca maxima, se realizara
sobre muestras compactadas con una energia de 6,04 kgcm/cm3.

Los ensayos de resistencia a la compresién simple de la mezcla compactada a su densidad
maxima a siete (7) dias, deberan arrojar valores no inferiores a 5 kg/emZ.

2.5.2.- Suelo-arena-escoria-cal

La participacion de la cal, en este tipo de mezcla, no sera inferior al uno y medio por ciento
(1,5%), y la participacion de la arena de escoria no serd inferior al treinta y cinco por ciento (35%), para
el caso de arena de alto horno y al cuarenta y cinco por ciento (45%), para el caso de arena de aceria.

La energia de compactacién a emplear sera de 8,46 Kgem/em3. Los ensayos de compactacion
llevados a cabo con las energias indicadas, daran lugar a la definicién de la humedad dptima y densidad
seca maxima de referencia para el control de compactacion en el lugar de los trabajos.

Con el estabilizado suelo-arena-escoria-cal se deberd obtener un VSR mayor o igual a
cincuenta (VSR > 70) para la condicidn de embebido (para la quinta penetracién de calculo). El ensayo
- se llevara a cabo segin la norma VNE 6-68 Método Estitico a Densidad Prefijada, tomando como
densidad y humedad de moldeo, la densidad maxima y la humedad éptima provenientes del ensayo de
compactacion Proctor T-99 Standard (25 golpes por capa), de la mezcla.

2.5.3.- Férmula de obra

Se deberd presentar a la Inspeccién las proporciones de materiales que forman la mezcla
(férmula de obra), previo a la iniciacién de los trabajos.

2.6.- CARACTERISTICAS DE LAS MEZCLAS ASFALTICAS

Las caracteristicas de las mezclas asfalticas, cumpliran las exigencias establecidas en el Anexo

II1: “HORMIGONES BITUMINOSOS EJECUTADOS EN CALIENTE", de las presentes Especificaciones
Técnicas y las que se indican a continuacion.
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Se debera presentar a la Inspeccidn con una antelacidon minima de 15 (quince) dias antes del
inicio de los trabajos las "FORMULAS DE DOSIFICACION DE LLAS MEZCLAS" a utilizar.

La energia de compactacién a aplicar en el moldeo de probetas Marshall, para cada tipo de
mezcla, sera propuesta por el Contratista de modo de satisfacer los requisitos del apartado "Exigencias a
cumplimentar” de! Anexo III: "HORMIGONES BITUMINOSOS EJECUTADOS EN CALIENTE", del presente
Pliego de Especificaciones Técnicas. Dicha energia para cada mezcla, serd presentada conJuntamente
con los demas requenmtentos de la presentacion de las "FORMULAS PARA LAS MEZCLAS ASFALTICAS".
Cada energia se tomara como referencia para el control de calidad de las mezclas colocadas.

Segun la técnica del ensayo Marshall, las mezclas asfalticas deberan cumplir con los siguientes
requisitos:

SOBRE SOBRE
CARACTERISTICA ESTRUCTURA | ESTRUCTURA
RIGIDA FLEXIBLE
Estabilidad minima (kg) 900 700
Fluencia (mm) 2-4 3-45
Vacios (%) 3-5
Relacién Betin Vacios (%) 70 - 80
Concentracion del Relleno Minera) C/Cs <1
Cal Hidratada como Relleno Mineral Obligatorio - minimo 1,5 %
Relacion Estabilidad Fluencia (kg/cm) > 2200 | > 2000
Relacion Estabilidad Remanente / Planta > 75
Estabilidad normal (%) con mezcla elabora en: Laboratorio > 80
Aditivo Aminico Mejorador de Adherencia Betin
— Agregado Obligatorio
Indice de Resistencia Conservada >85
(AASHTO T 283-89, NLT 346/90)

Se entenderd a los efectos de esta especificacion como estructuras rigidas, a aquellas que
estén integradas por capas tales como hormigdn de cemento portland 0 adequines o granitullo apoyadas
sobre hormigdn pobre, Se entendera como estructuras flexibles a aquellas que no posean capas de la
naturaleza antes sefialada.

Para la determinacién del cociente entre la estabilidad remanente Marshall, (Normas VN-E32-
67; AASHTO T 165), vy la estabilidad normal, (Normas VN-ES-86; AASHTO T 245), todas las probetas se
moldearan con la energia resultante de aplicar diez (10) golpes por cara. Para evitar que las probetas se
dafien durante el manipuleo, deberad observarse la precaucidén de colocarlas sobre plataformas
individuales. Podréa incrementarse hasta quince (15) el nimero de golpes por cara, con autorizacion de la
Insgeccién. En todos los casos debera consignarse el nimero de golpes empleados en el moldeo de las
probetas.

Los bacheos que se practiquen en las zonas de frenado de vehiculos pesados, (camiones,
omnibus etc.), emplearan las mezclas asfélticas previstas para estructuras rigidas.

Se exigira en todas las mezclas la utilizacidn obligatoria de mejoradores de adherencia que

deberan cumplir con los requisitos establecidos en el Anexo V: "ADITIVOS, MEJORADORES DE
ADHERENCIA BETUN-AGREGADO" de este pliego de Especificaciones Técnicas. - ;
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3.- PROCEDIMIENTOS DE REPARACION
3.1.- DELIMITACION DE LAS AREAS DE TRABAJO

Las areas de pavimentos sujetas a demolicién seran las definidas en el proyecto ejecutivo de la
obra.

3.2.- DEMOLICION, EXTRACCION Y RETIRO DE LA CARPETA

Una vez definida 1a superficie a demoler, se procedera a practicar un corte mediante aserrado,
equivalente a la mitad del espesor de la capa de rodamiento existente, procurando formas rectangulares
con caras verticales. La Inspeccion, en casos especiales, podra autorizar el corte por otros medios que
aseguren resultados similares al obtenido por aserrado.

Las demoliciones se efectuaran por medios manuales 0 mecanicos.

Los productos de la demolicién, seran retirados en forma inmediata de la zona de trabajo y
remitidos a los lugares de deposicion que indique la Inspeccién de Obra,

3.3.- EXCAVACION

La profundizacidn de la excavacidn se practicara hasta alcanzar los niveles de emplazamiento
de las instalaciones a construir, de acuerdo a las tapadas aprobadas en el proyecto ejecutivo.

Las excavaciones se efectuaran por medios manuales © mecanicos. Los primeros podran
aplicarse a areas de pegueias dimensiones, en general no superiores a 4 m2,

En el avance de la excavacion en profundidad, se procurard mantener la regularidad y
verticalidad de las caras.

Los productos de la excavacion que no sean utilizados, seran dispuestos, hasta que se ordene
su traslado, en forma conveniente en lugares aprobados por la Inspeccidn. Los depositos de materiales

deberan estar confinados en elementos dispuestos a tal fin y no dar lugar a perjuicios en propiedades
vecinas.

3.4.- RELLENO DE EXCAVACIONES Y SOCAVACIONES

Una vez terminado el emplazamiento de las instalaciones, el relleno hasta el nivel de ia
subrasante se efectuara mediante ¢l empleo de los materiales excavados que la Inspeccion considere
aptos. Los déficit de materiales y en los casos de socavaciones, seran cubiertos por suelos seleccionados,
suelos estabilizados o arena silicea del rio Parand, segdn las indicaciones de la Inspeccién.

Los suelos aptos provenientes de la excavacidn y suelos seleccionados se colocaran, hasta
veinte (20) centimetros por debajo de la subrasante, en capas no superiores a 0,30 m de espesor y
seran compactados hasta lograr una densidad mayor o igual al noventa y cinco por ciento (95%) de la
determinada con el ensayo Proctor para una energia de compactacion de 6,04 Kg cmjem3,

En los casos en que se rellene con suelo, los Gitimos veinte (20) centimetros (subrasante) se

compactaran al noventa y ocho por ciento (98%) de la densidad maxima, para una energia de
compactacién de 6,04 Kg cmjem3,

Los rellenos de arena podran efectuarse en capas de hasta 0,60 m de espesor, debiendo
compactarse por métodos vibratorios.
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En los casos en que el relleno se practique con arena, los Ultimos veinte (20) cm se
completardn con una mezda de arena y no menos de seis por ciento (6%) de cemento porgland en peso.
Esta capa serd compactada mediante placas vibratorias livianas. La misma se mantendra himeda.

En aquellos lugares en que sea necesario rellenar mediante inyeccién, la permisignaria
procederd a presentar a la Inspeccion de Obra, la metodologia y materiales para su ejecucion, ia
Inspeccién procederd a evaluar el informe y dispondra su aprobacién y/o modificacién para ejecutar los
trabajos

3.5.- RECONSTRUCCION DE LAS BASES Y SUB-BASES

La reconstruccion de las bases y sub-bases se llevard a cabo con suelo-arena-cal y/o suelo-arena-
escoria-cal.

3.5.1.- Suelo-arena-cal

Los suelos naturales seran mejorados granuloméiricamente con arena silicea del rio Parana y
cal, dando lugar a estabilizados de suelo-arena-cal. Estos estabilizados se utilizaran para reponer sub-
bases en las operaciones de bacheo, cuando la Inspeccidn lo considere necesario.

Se deberd asegurar una capa completa de material tratado conteniendo una mezcla uniforme
de suelo, arena y cal, libre de areas segregadas o sueltas, de densidad y contenido de humedad

uniforme, homogénea en toda su profundidad y con una superficie apta para colocar las capas
subsiguientes.

3.5.2.- Suelo-arena-escoria-cal

Los suelos naturaies serdn mejorados granulométricamente con arena silicea del rio Parana,
arena de escoria siderurgica de alto horno triturada o de aceria y cal, dando lugar a estabilizados de
suelo-arena-escoria-cal.

Se deberd asegurar una capa completa de material tratado conteniendo una mezcla uniforme
de cal, arena, suelo y arena de escoria, libre de areas segregadas o sueltas, de densidad y contenido de

humedad uniforme, homogénea en toda su profundidad y con una superficie apta para colocar las capas
subsiguientes.

3.5.3.- Condiciones para la recepcién

En cada capa de suelo estabilizado deberd obtenerse por compactacion, un peso especifico
aparente seco (densidad seca) igual o superior a! cien por cien (100%) del peso especifico aparente seco

méximo alcanzado en el ensayo de compactacidn dinadmica, efectuado con la entrega de energia
mecdnica especificada en el apartado 2.5.

La Inspeccidén tomard muestras de las mezclas inmediatamente antes de comenzar las
operaciones de compactacion. Con cada muestra asi extraida se moldeardn las probetas para ser
sometidas a los ensayos correspondientes. Si los resultados de dichos ensayos no alcanzan las
exigencias del apartado 2.5, el Contratista procedera a demoler y reconstruir Ja capa en cuestion

Si los resuitados obtenidos en el proceso de compactacion fueran hasta un dos por ciento {2%)
menores a los exigidos, la Inspeccion de Obra a su exclusivo juicio, podra aceptar los trabajos.

Si los resultados obtenidos en el proceso de compactacién fueran inferiores al noventa y ocho

(98%} por ciento de los exigidos, la Inspeccién de Obra ordenara la demolicién de la zona ejecutada, el
transporte de los escombros fuera del lugar de ejecucién de los trabajos, y la reconstruccion.

pdg. 18




A los fines de agilizar los controles, previo a la realizacion de una calibracién adecuada, se
utilizardn mediciones del penetrémetro dinamico de cono para ensayar las capas construidas.

3.5.4.- Riegos de curado

Consiste en la aplicacion, sobre la capa de estabilizado de suelo-arena-escoria-cal o suelo-
arena-cal, de un riego, con los_materiales asfilticos descriptos en el apartado 2.1.2. de esta
especificacion, a razén de 1,2 Its/m2.

3.6.- LIMPIEZA, SECADO Y ACONDICIONAMIENTO DE LA SUPERFICIE

Las superficies horizontales y verticales de la zona a reparar y que estaran en contacto con
mezclas asfalticas, seran limpiadas prolijamente. Se eliminaran el polvo y las particulas sueltas o
débilmente adheridas. Las operaciones de limpieza no removeran la pelicula de curado en el caso de
base estabilizada.

Las superficies deberan encontrarse libres de humedad previo a la ejecucion del riego de liga, a
tales efectos se dispondra de los medios necesarios para el calentamiento y secado, en caso de ser

necesario. En el caso de emplear equipos lanzallamas, se evitard que la llama tome contacto con las
superficies asfalticas existentes,

Sobre el riego de curado de bases estabilizadas o la superficie de las bases de concreto, previo
a la ejecucion de la carpeta asfaltica, se efectuard un riego de liga.

Dichos riegos se practicaran con los materiales indicados en el apartado 2.1.2., a razén de
entre 0,4 a 0,7 litros por metro cuadrado. Deberan cubrir compietamente tanto las superficies
heorizontales como las paredes del bache a rellenar, asegurando la uniformidad de dosaje, evitando dejar
sectores con material asfaltico fuera de los entornos establecidos. El riego de liga se efectuara luego de

que se haya eliminado el solvente o el agua, segun se haya empleado asfaltos diluidos ¢ emulsionados,
del riego de curado de las bases estabilizadas.

3.6.2.- Calentamiento de la superficie

Cuando la temperatura ambiente sea inferior a 10°C, se procederd, si la Inspeccién asi lo
dispone, a elevar |la temperatura de la superficie a cubrir con mezclas asfalticas. Esta tarea se llevara a
cabo mediante equipos apropiados, de transferencia de calor por conduccion yfo radiacién.

3.7.- BACHEO CON CONCRETO ASFALTICO

Comprende los trabajos necesarios para la elaboracion y colocacion de las mezclas de concreto
asféltico en caliente para bases y/o carpetas, en operaciones de bacheo.

3.7.1.- Preparacién de la mezda

Los trabajos se ejecutardn segln lo descripto en el Anexo III: "HORMIGONES BITUMINOSOS
EJECUTADOS EN CALIENTE", del presente ANEXO y lo siguiente.

Las mezclas asfalticas no superardn en ninglin momento los 160 °C (ciento sesenta grados

centigrados), para asfaltos convencionales y 180 °C (ciento ochenta grados centigrados), para asfaltos
modificados.

No se permitird el recalentamiento de las mezclas asfalticas.
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4.- CONDICIONES PARA LA RECEPCION
4.1.- ENSAYOS DE LABORATORIO

Costo de las pruebas de ensayos: Las muestras de los agregados pétreos, y relleno mineral se
tomaran en obra y transportaran al Laboratorio de la Inspeccion y se ensayaran como se especifica.

Los gastos de los ensayos y transporte de las muestras correrdn por cuenta del titular del
permiso de apertura, teniendo la Inspeccidn de Obra el derecho de hacer todos los ensayos en un
Laboratorio a designar, que también puede ser de su propiedad.

Las muestras de materiales bituminosos se tomaran en campafia y transportaran al Laboratorio

que indique la Inspeccién para su ensayo. Los gastos de envase, embalaje y transporte correran por
cuenta del titular del permiso de apertura, quien tendra a su cargo los gastos del ensayo.

5.- CONSERVACION
5.1.- DEFINICIONES

Consistird en el mantenimiento en perfectas condiciones de la superficie de carpeta puesta en
servicio y la reparacion inmediata de cualquier falla que se produjese.

5.3.- FALLAS Y REPARACIONES

Si el deterioro de la obra fuere superficial serd reparada cuidadosamente, repitiendo las
operaciones integras del proceso constructivo, si el deterioro afectare la base o la subrasante, se
efectuara la reconstruccién de esa parte.

REPARACION EN CALZADAS DE ADOQUINES

1.- DESCRIPCION

Este trabajo consiste en la reparacion de calzadas de adoquines, afectadas por obras en la via
pablica. Esta especificacién detalla ademas el procedimiento a seguir para efectuar rellenos y
reconstruccién de bases en calzadas con capa de rodamiento con concreto asféltico sobre una base de
granito o granituilo.

2.- MATERIALES
2.1.- Hormigones de Cemento Portand

Cumpliran lo indicado en el Anexo VI: "HORMIGONES DE CEMENTO PORTLAND", del presente
Pliego de Especificaciones Técnicas.

2.2.- Mezclas Asfalticas

Cumpliran con lo indicado en & Anexo I1I: "HORMIGONES BITUMINOSOS EIECUTADOS EN
CALIENTE", del presente Pliego de Especificaciones Técnicas. '
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2.3.- MATERIALES ASFALTICOS

Cumpliran con lo indicado en el Anexo I: "MATERIALES ASFALTICOS, CARACTERISTICAS DE
LOS MISMOS", del presente Pliego de Especificaciones Técnicas.

3.- METODO CONSTRUCTIVO

Se excavara la superficie de calzada indicada en el proyecto ejecutivo hasta alcanzar el nivel de
emplazamiento de las instalaciones, luego se dard forma regular a la excavacion, se cortaran
verticalmente sus paredes y se efectuara la limpieza de la misma.

Se compactara el fondo de la excavacion hasta que los 15 ¢m superiores acusen una densidad
seca igual o superior al noventa y cinco por ciento (95%) de la densidad seca méaxima alcanzada en el
ensayo de compactacion Proctor Standard.

Luego se efectuara el relleno de la excavacidn con arena gruesa comun hasta el nivel de la
subrasante; este material sera compactado mediante equipos vibratorios. Esta capa deberd humedecerse
convenientemente.

A continuacion se ejecutard una capa de hormigdn de cemento portland clase "F" en un
espesor tal que permita la colocacién de fos adoquines o bien la ejecucién de las capas de base y
rodamiento en concreto asfaltico. Esta capa de hormigdn tendra un espesor minimo de 0,20 m,

Esta capa se mantendrd humeda durante por lo menos cinco (S) dias. Su superficie no debe
ser alisada debiendo preferentemente mantener una textura rugosa.

Para la recolocacion de adoquines se efectuara una capa de arena aproximadamente 0,05 m de

espesor. Luego se acomodaran los adoquines de acuerdo a las reglas del arte. Posteriormente se
tomaran las juntas con mortero asféltico.

En el caso en que se trate de una repavimentacion con concreto asfaltico, podra omitirse Ia
colocacion de adoquines, previa aprobacién por parte de la Inspeccion. A tal efecto la capa de hormigén
alcanzara el nivel correspondiente, reemplazando a los adoquines y con un espesor no inferior a 0,25 m.
Dicho hormigon serd clase "F", debiendo reunir las condiciones estipuiadas en el Anexo VI:
"HORMIGONES DE CEMENTO PORTLAND", de las presentes Especificaciones Técnicas. Los adoquines
quedaran en poder de la Municipalidad y seran trasladados al lugar que indique la Inspeccion.

Previo riego de liga con emulsidn asfaltica catidnica de rotura rapida a razén de
aproximadamente 0,6 litros por metro cuadrado se ejecutard una capa de concreto asfaltico en el
espesor indicado en los planos de proyecto

4.- EQUIPO

Se mantendran en obra los equipos necesarios y en condiciones para efectuar las tareas en la
forma especificada.

S.- CONSERVACION

El titular del permiso de apertura, estd obligado a mantener las obras ejecutadas en las
condiciones que permitieron su aprobacion y hasta la recepcién definitiva de los trabajos.
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HORMIGONES DE CEMENTO PORTLAND
1.- DESCRIPCION

Esta especificacion trata sobre las caracteristicas que deben reunir los hormigones de cemento
portland destinados a usos estructurales; como la construccidon de badenes, cordones, sumideros y
camaras.

El hormigén de cemento portiand estara constituido por una mezcla homogénea de cemento
portland, agregados pétreos y agua. Cuando las especificaciones io indiquen, los aditivos se integraran
como componentes del hormigén.

2.- DEFINICIONES

Se define como "pasta cementicia" o "pasta” a Ia mezcla homogénea e intima de cemento
portland, agua y eventualmente aditivos.

Debe entenderse por "mortero” a la mezcla intima y homogénea de la pasta cementicia y
agregado pétreo fino.

“Relacién agua-cemento” (a/c), es el cociente entre el peso del agua y el peso del cemento.

Debe entenderse como contenido unitario de cemento, al peso del mismo expresado en
kilogramos contenido en un metre clbico de hormigdn terminado.

Se define como "Resistencia Caracteristica” al valor que en una distribucién estadistica normal
de resistencia, es superada por el noventa y cinco por ciento (95%) de los resultados de los ensayos.

Se entiende por ensayo al promedio de por lo menos dos (2) probetas moldeadas con
hormigén proveniente de la misma.

Se define como resistencia media a la media aritmética de los resultados de los ensayos
individuales.{om). Se denomina desvio standard o normal "s" a la siguiente expresién:

donde: o = corresponde a valores individuales
om = corresponde al valor medio aritmético
n = nimero de ensayos

Se define como coeficiente de variacién, al nimero decimal obtenido como cociente entre la
desviacién standard y la media aritmética.

3.- CARACTERISTICAS GENERALES

El hormigén deberd presentar una composicién y calidad uniformes en todo el volumen de la
pleza estructural a la cual estd destinado.
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En estado fresco la consistencia serd la minima necesaria para que con los medios de
colocacién y compactacion aprobados, permita un lienado completo de los recintos en que serd
depositado. La cohesién de la mezcla serd la adecuada para evitar que durante las operaciones de
transporte y colocacion se produzca segregacion de sus componentes,

Una vez colocado y distribuido el hormigon sera compactado por medios mecénicos vibratorios,
de manera de obtener estructuras densas con el menor porcentaje de vacios posibles. En estructuras
secundarias, previa autorizacion de la Inspeccion, podran emplearse medios de compactacion manuales.

4.- MATERIALES COMPONENTES

Los materiales componentes cumpliran con los requisitos establecidos en el Reglamento
CIRSOC 201 "PROYECTO, CALCULO Y EJECUCION DE ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO Y
PRETENSADQ", edicion ]I.l||0 1982, actualizacion 1984.

Antes de ser incorporados a la obra deberan haber sido aprobados por la Inspeccion. Al efecto
y con anticipacion minima de treinta (30) dias respecto de la fecha de empleo, se entregaran muestras
representativas de todos los materiales a la Inspeccidn, en las cantidades indicadas por la misma.

Sera obligacion el mantener la calidad y uniformidad de los materiales aprobados, hasta
finalizar la obra. En caso de cambio de las fuentes de aprovisionamiento, presentara nuevas muestras,
con una anticipacién minima igual a la establecida anteriormente.

En el momento de ingresar a la hormigonera, todos los materiales deberdn cumplir las
condiciones que permitieron su aprobacion, .

5.- CARACTERISTICAS Y CALIDAD DEL HORMIGON

Se utilizaran los siguientes tipos de hormigones que se detallan en el cuadro siguiente, salvo
indicacion en contrario de la Inspeccion.

Hormigén [ Minimo contenido | Resistencia caracteristica minima a compresion de
Clase unitario de probetas cilindricas standard a 28 dias (Kg/cm?)
cemento
A 400 300
B 370 280
C 350 250
D 300 210
E 270 170
F 250 130
G 180 80

En aquellos casos particulares en los que se autorice el empleo de cemento de alta resistencia

inicial, las resistencias caracteristicas minimas especificadas en el cuadro anterior deberdn obtenerse a la
edad de 7 dias.

) La relacién agua-cemento deberd seleccioharse en base a las condiciones de durabilidad del
hormigén frente al ataque del medio ambiente, de resistencia y de trabajabilidad.
En el dosaje se adoptara la relacion agua- cemento que resulte menor de las tres condiciones.

Dicha relacién por condicién de resistencia se determinard mediante la Ley de Abraham o por
determinaciones experimentales.

Por condicién de durabilidad la relacion agua cemento méxima serd la que surja el siguiente cuadro;
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CONDICION AMBIENTAL RELACION AGUA-CEMENTO
TIPO DE ESTRUCTURA
Delgadas | Medianas | Espesas
a) En contacto con materiales 6 agua que 0,40 0,45 0,45
contengan concentraciones de sulfatos mayores
de 0,2 %.
b) En contacto con otros liquidos o sales 0,40 0,45 0,45
COITOSIVOS.
¢) Elementos sometidos a acciones abrasivas. 0,45
d) Hormigén colocado bajo agua mediante tolva 0,45
y tuberia.
e) Estructuras en contacto con aguas naturales 0,53
no agresivas.
f) Hormigén continuamente sumergido en agua 0,53
no agresiva, protegido de las acciones climaticas.
g) Hormigén protegido contra la accion de los Se seleccionara sobre la base de las
efectos ambientales, condiciones de resistencia y
trabajabilidad.

Debe entenderse por secciones delgadas a aquellas estructuras tales como losetas, tabiques,

pilotes tablestacas de hormigdn armado, columnas y toda seccién en las que el recubrimiento hbre de las
armaduras sea menor de 2,5 cm.

5.1.- DOSIFICACION DE LOS HORMIGONES

Para todos los tipos de hormigones se debe realizar una dosificacién racional en peso, para lo
cual con una antelacién minima de cuarenta y cinco (45) dias de iniciar el hormigonado se debera
presentar la formula de dosificacion a utilizar para lo cual deberd tener en cuenta:

a) El hormigon debera ser denso, plastico y trabajable.

b) Cantidad minima de cemento portland a utilizar.

¢) Tamafio maximo del agregado grueso.

d) Asentamiento cono de Abraham (IRAM 1536).

e) Resistencia especifica minima, las establecidas.

f) La curva de inertes totales (agregado grueso y agregado fino) no debe presentar inflexiones bruscas
y debe resultar sensiblemente paralelas a las curvas clasicas de fuller o bolomey.

g) La proporcion de mortero {pm) debera resultar superior a 0,53 y menor de 0,65 siendo:

Peso Mortero
PM =

Peso Agregado

Peso Mortero = peso seco agregado fino por m3 de hormigén + peso seco cemento por m3 de
hormigén.

Peso Agregado = peso seco agregado fino + peso seco agregado grueso por m3 de hormigon.

Se realizaran los ensayos necesarios para constatar experimentalmente las proyecciones en
que deben mezclarse los materiales componentes para obtener un hormigén de las caractensticas y
condiciones especificadas.

Al efecto empleard muestras representativas de todos los materiales que propone se empleen
para la elaboracion del hormigén.

La formula de cada dosaje de hormigén que se presente, deberd consignar ademas de lo
indicado precedentemente la siguiente:
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a) Técnica de dosificacion de hormigén empleada.

b} Marca del cemento portland normal y su origen.

¢) Granulometria de los agregados inertes (IRAM 1505) de grueso, fino y total de inertes, la misma se
debera presentar por los tamices 63 mm (2 1/2"); 51 mm (2"); 32 mm (1 1/4"); 25 mm (1"); 19 mm
(3/4"); 12,7 mm (1/2");9,5 mm (3/8"); 4,8 mm (N°4); 2,4 mm (N98); 1,2 mm (N°16); 509 micrones
(N°30); 297 micrones (N°50) y 149 micrones (N°100) y sus modulos de fineza.

d) Pesos especificos y absorcidén de agua de agregados inertes (IRAM 1533 e IRAM 1520).

e) Contenido unitaric de cemento, proporcién de los agregados inertes, relacion agua-cemento,
asentamiento. Desgaste "Los Angeles” de agregados gruesos, etc.

f) Resistencia especifica compresion (IRAM 1546) logradas a siete (7) y veintiocho (28) dias de edad.

g) En caso de utilizarse incorporador de aire u otro aditivo, se debera Indicar su proporcién, marca,
técnica de empleo y antecedentes de su utilizacion en obras publicas si los hubiera. El contenido
total de aire incorporado serd de 3,5 a 4,5% (IRAM 1602},

h} En el caso de utilizarse un fluidificante (reductor del contenide de agua) u otro aditivo adecuado, los
tipos y dosis, etc., seran propuestos por el Contratista,

i) Juntamente con la férmula de obra, el Contratista debera presentar muestra de los materiales.

j) Laboratorio donde se realizaron los ensayos.

La Inspeccién realizard experiencias para verificar el contenido del informe técnico, corriendo
por cuenta del titular del permiso de apertura la representatividad de las muestras de todos los
materiales, respecto a los que emplearan para ejecutar las obras.

Si los resultados de los ensayos realizados por la Inspeccién indican que con los materiales y

dosificacién propuestos puede obtenerse un hormigdn de las caracteristicas especificadas se aprobara la
férmula propuesta.

En caso de incumplimiento de lo establecido y la formula propuesta no fuera aprobada, no se

autorizara la iniciacion de las tareas de hormigonado. Esto no implicard alterar el plazo de obra
establecido.

El titular del permiso de apertura realizard ensayos, para verificar que con el equipo y
materiales acopiados y realizando los ajustes gque resulten necesarios, es posible reproducir los

resultados obtenidos con la "férmula™ aprobada como consecuencia de los resultados obtenidos en los
ensayos de Iaboratorio

En caso de que se proponga cambiar las fuentes de provision de los materiales o modificar las
proporciones de Ja "Férmula de obra" aprobada deberd comunicarlo con suficiente anticipacién a la

Inspeccidn, a los efectos de que puedan realizarse los ensayos y verificaciones necesarias para los
nuevos tramites de aprobacion.

6.- COLOCACION DE HORMIGON

Antes de verterse el hormigén debe requerirse de la Inspeccidn la aprobacién de la correcta
colocacion de armaduras, los dispositivos que eviten desplazamientos, la ubicacién, dimensiones y
preparacién de los moldes y encofrados tal como se indica en los planos respectivos v la limpieza de los
mismos, asi como de las armaduras, hormigones y elementos de conduccidn.

El hormigén sera colocado en su pbsucnon definitiva dentro de los noventa (90) minutos de

incorporado el agua de mezclado a los agregados y el cemento, ¢ incorporar aditivos retardadores del
fraguado.

Para el caso en que la temperatura ambiente sea mayor de 35°C, se verificara sino ha tenido
lugar la iniciacién de! fraguado, segin la norma IRAM 1662, para prever lo cual la Inspeccién podra
ordenar un lapso menor, o suspender las tareas de hormigonado.
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Cuando la temperatura del hormigon fresco llegue a 320C se adoptaran medidas inmediatas
para enfriar el agua de mezclado y los aridos, de modo que la temperatura del hormigon sea menor de
320C.

Cuando la temperatura del hormigén inmediatamente después de mezclado sea mayor de
320C, se suspenderan las operaciones de colocacién.

El hormigdn solo podra ser colocado en obra si la temperatura del aire, a la sombra y lejos de
toda fuente artificial de calor, es igual o mayor de 5°C y en aumento. En esas condiciones, la
temperatura del hormigén en el momento de su colocacién estard comprendida entre 109 y 259C. Las
operaciones de colocacion seran suspendidas al llegar la temperatura del aire a 5°C en descenso.

El hormigon se verterd en los recintos preparades al efecto directamente de los vehiculos

empleados para el transporte o bien serd colocado mediante recipientes o medios de conduccion
apropiados.,

Se evitard que la caida libre del hormigdn supere 1,50 m y todo otro medio o procedimiento de
colocacidn que produzca la segregacion de sus componentes. Se procurard que el hormigon se deposite
lo mas cerca posible de su ubicacién definitiva,

Terminada la preparacidon del recinto (moldes o encofrados) y la colocacion de armaduras y
antes de iniciar las tareas de colocacion del hormigén, deberan mojarse las superficies permeables o
porosas del mismo. Si durante estas operaciones el recinto sufriera deformaciones las correcciones
correran por exclusiva cuenta del titular del permiso de apertura.

No se podrdn iniciar las tareas de colocacion del hormigén sin la previa aprobacion por parte de
la Inspeccion de las armaduras, moldes y/fo encofrados.

En la ejecucién de obras de hormigdn debe evitarse la interrupcion en la colocacion mientras la
pieza estructural no esté terminada. El lapso de tiempo mdéximo sera determinado por las
especificaciones complementarias ¢ por la Inspeccidn.

Cuando deba superponerse una capa de hormigon fresco sobre una capa fraguada, ésta
debera limpiarse con cepillo de alambres y cubrirse con una capa de pasta cementicia u otro compuesto
quimico que asegure la adherencia antes de colocar el nuevo hormigdn. Los compuestos quimicos
adhesivos previo a su empleo deberan contar con la aprobacion de la Inspeccion.

Sl la Inspeccion, constatase que la compactacion manual del hormigdén no es efectiva, se
deberan utilizar vibradores aprobados por la Inspeccion. El tiempo necesario de vibracion dependerd de
la trabajabilidad del hormigon y de la efectividad del vibrador y durante el tiempo que resulte
fmprescindible para que el hormigén alcance el grado adecuado de compactacion. Un exceso de
vibracion puede causar segregacidn, por 10 que se tomaran las medidas necesarias a los fines de
disponer operarios competentes a tal efecto.

Sblo serd permitido el hormigonado bajo agua con la expresa autorizacion de la Inspeccién. No
sera autorizada la colocacion de hormigdn bajo agua si ésta tiene desplazamiento o si los encofrados no
son lo suficientemente estancos como para evitar corrientes de agua donde debe depositarse hormigén.

Tampoco sera permitida ninguna operacién de achique dentro del encofrado mientras se esté
colocando el hormigén y posteriormente hasta que haya iniciado su fragiie.

En la distribucion del hormigén se evitard que éste sea lavado por €l agua, quedando librado a

criterio del titular del permiso de apertura la eleccion del método, pero su aplicacién sélo seré autorizada
por la Inspeccidn después de que ésta haya verificado su eficiencia.
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Deberd evitarse el depdsito de grandes volumenes concentrados, debiéndose en consecuencia
hacer de distribucion, que necesariamente sera continua, por capas horizontales.

7.- CURADO DEL HORMIGON

La Inspeccion no autorizard el inicio de las tareas de hormigonado si previamente se constata
que todos los elementos para efectuar la proteccion y curado del hormigdn, no se encuentren a pie de
obra en cantidades suficientes y en condiciones de ser empleado.

El hormigén colocado debera ser protegido contra la pérdida de humedad y las bajas
temperaturas.

Con este objeto, durante los siete (7) primeros dias se lo mantendrd constantemente
humedecido y convenientemente protegido; este plazo minimo se reducird a tres (3) dias si se utiliza
cemento de alta resistencla inicial.

Si el hormigdn se coloca en una época del afio en que podrian sobrevenir bajas temperaturas,
se lo protegera en forma adecuada para evitar que, en los plazos establecidos la temperatura de las
superficies de la estructura sea menor de 10°C y si hubiere peligro de heladas, se tomaran precauciones
especiales para protegerlas de las mismas durante las primeras setenta y dos (72) horas cuando se

emplee cemento portland normal o durante las primeras veinticuatro (24) horas cuando se use cemento
de alta resistencia inicial.

8.- TOMA DE MUESTRAS Y ENSAYOS

Rige lo indicado en el Reglamento CIRSOC 201. En el caso de extraccion de muestras de
motohormigoneras, la misma se efectuard por duplicado después de haber descargado el quince por
ciento (15%) y el ochenta y cinco por ciento (85%) del volumen del paston.

- Las especificaciones complementarias indicaran los asentamientos de cono para los distintos
hormigones. Las tolerancias a los valores seran los que se indican a continuacion:

a) Para asentamientos menores de 4 cm, tolerancia £ 1 cm '
b) Para asentamientos comprendidos entre 4 y 7,5 ¢m, tolerancia £ 1,5 cm.
¢) Para asentamientos superiores a 7,5 cm, tolerancia £ 2,5 cm.

En ningun caso se admitira el empleo de hormigones con asentamiento superior a 16 am.
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E — MEMORIA DESCRIPTIVA -~ REPARACION DE CALZADAS DE HORMIGON

Operaciones necesarias para efectuar rellenos de capas subyacentes y reparaciones de losas de
pavimentos rigidos, afectadas por aperturas de la via publica, realizadas para la instalacién o reparacién
de servicios subterrdneos,

El objetivo de las reparaciones es recuperar las condiciones de confort y seguridad de la
superficie de los pavimentos. Tal aptitud se refiere a la lisura superficial, vinculada al confort de marcha y
la adecuada resistencia al deslizamiento, relacionada con la seguridad del trdnsito, asi como a la
recuperacién de la capacidad estructural y expectativa de vida util de la losa de hormigén intervenida.

Se establecen los requisitos que deben reunir los trabajos de reconstruccion parcial de
pavimentos de hormigén afectados por estas intervenciones.
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Delimitacion.

La delimitacién de las &reas sujetas a demolicién para la intervencién, es propuesta por el
profesional habilitado, solicitante del permiso de apertura de la via piblica. A efectos de definir esta
delimitacién atendera las siguientes pautas:

El area delimitada tendra forma cuadrangular, con dos lados paralelos al eje de la calzada.

Los limites de la intervencion no estaran a menos de 0,50 m de grietas o fisuras. Si las hubiese,
se ampliara la delimitacion hasta incluirlas.

El ancho de la intervencion no sera inferior a 0,60 m y se extenderd como maximo hasta 0,80 m
de una junta transversal.

En el caso de zanjas continuas, paralelas al sentido longitudinal de la calzada, se procurara hacer
coincidir el limite con la junta longitudinal. En caso contrario, la distancia a la junta longitudinal sera
superior a 0,80 m.

En el caso de zanjas oblicuas al eje longitudinal del pavimento, se deben delimitar secciones
cuadrangulares que contengan a las mismas, ampliando el area delimitada para demoler (Fig. N° 1),

Cuando la fraccion de losa remanente, no sujeta a demoalicion, resulte inferior a un medio (1/2)
de Ia losa original, debe ampliarse la delimitacién del area a demoler hasta la junta o borde de!
pavimento mas proximo (Fig., No 1).

Figura N° 1

Demolicion y excavacién en profundidad.

Una vez apropada por la Direccion de Apertura de Pavimentos la delimitacién propuesta, se
procede a la demolicion y excavacién en profundidad. Para ello se practica un corte mediante aserrado




de un tercio del espesor de la losa 0 como minimo de 0,050 m. Deben obtenerse caras verticales,
excepcién hecha de bordes libres y juntas a planc de debilitamiento superior,

En el avance de la demolicién en profundidad, se procura mantener la regularidad y verticalidad
de las caras, sin producir dafios en l{a parte aserrada. Si en el corte se observa que las fracciones de losas
no presentan aspecto sdlido, se procede a la ampliacién de la demolicién. No se admite la demolicidn
mediante el empleo de elementos de impacto no manuales.

Los limites de demolicién de la losa seran ligeramente mayores que los respectivos limites de la
base que se demuele {Fig. N° 2), Se procura que no se generen discontinuidades en planos verticales en
todo el espesor de la reparacion.

Cuando los limites de la intervencion alcancen a juntas transversales con pasadores, se procura
mantener las barras existentes, Caso contrario se procede a la eliminacion de los pasadores existentes y
su reemplazo por nuevos elementos de transferencia de carga.

Asimismo, cuando los limites de la intervencidn alcancen a juntas longitudinales, se procura
mantener las barras de union existentes. Se procede al refuerzo y/o prolongacion de aquellas barras que
resulten dailadas o que su estado no garantice un adecuado funcionamiento.

Cuando los limites de la intervencién no Interesen a juntas longitudinales o transversales, a
excepcidn de los bordes libres y juntas ensambladas a borde libre, se procede a la insercién de barras de
unién sobre todos los lados de la misma, de forma de restaurar la capacidad de carga de la losa original,
siguiendo la metodologia descrita en el punto 7.-

Los productos de la demolicidn vy excavacidn no utilizados en el posterior relieno, serdn
dispuestos en forma ordenada, en lugares que no produzcan en propiedades vecinas, hasta tanto sean
trasladados a su destino final. '

Materiales.

Los materiales a utilizar cumpliran con las prescripciones del Reglamento CIRSOC 201
“PROYECTO, CALCULO Y EJECUCION DE ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO" y
Anexos,

Relleno de excavaciones.

El relleno inicial, de recubrimiento de la cafieria o instalacién gue motive la intervencidn, se
realiza de acuerdo a las normas del ente responsable del servicio.

El refleno hasta el nivel de la subrasante existente, se efectua mediante el empleo de los
materiales excavados que resulten aptos. El eventual déficit de materiales, se cubre con suelos
seleccionados, suelos estabilizados o arena silicea del rio Parana.

Los suelos y suelos seleccionados se colocan en capas no superiores a 0,30 m de espesor y se
compactan de acuerdo a las exigencias de la Especificacion General: E-1 Compactacién de suelos y
materiales estabilizados. Los rellenos de arena tratada con cemento Pértland (3 %) o cal hidraulica (no
aérea) (3 %) pueden efectuarse en capas de hasta 1,00 m de espesor, debiendo compactarse
exclusivamente por métodos vibratorios. No se admite la compactacién de capas de arena mediante la

accion hidréulica del vertido de agua. No se admite el relleno de arena sin algin tipo de agente
aglutinante,

En los casos en que el relleno se practique con arena, los Gltimos 0,20 m se completan con una
mezcia de arena y 6 % de Cemento Portland en peso. La relacién agua cemento de esta mezcla sera
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menor a 0,60, Esta capa se compacta mediante placas vibratorias livianas. La misma se mantiene
hdmeda hasta su cobertura por {a capa superior o bien se ejecuta un riego asfaltico de curado. Esta
Oltima capa puede sustituirse por materiales que produzcan el confinamiento de la arena y permitan
obtener la resistencia mecadnica necesaria para la prosecucion de la reparacion con las capas
estructurales correspondientes.

Reposicién de la subbase,

La reconstruccion de la Sub-base se lleva a cabo, segin lo establecido por la especificacion
general E-11; Suelo estabilizado con cemento Portland, edicion T 1980, complementado por lo siguiente:

La participacion del cemento Portland normal, en este tipo de mezda, no serd Inferior al ocho
por ciento (8 %).

Alternativamente puede utilizarse una mezcla de arena - cemento con 6% de cemento
Portland normal o bien el mismo porcentaje de cemento compuesto, de bajo calor de hidratacién.

La compactacién de la arena - cemento se logra mediante 13 utilizacién de placas vibratorias
livianas.

Reposicién y colocacion de elementos de transferencia de carga.

Colocacién de pasadores: en el caso de intervenciones que afecten a una junta transversal
como limite de la misma, se colocan pasadores de acero liso de 0,025 m de didmetro cada 0,30 m en el
plano medio del espesor de la losa. A tales efectos se practican perforaciones en el hormigon de la losa
que se conserva, con la alineacion del eje longitudinal de 1a calzada, tanto en el plano horizontal como
vertical. La tolerancia en la alineacion de las perforaciones es de 1:75 respecto del eje de la calzada,

Los orificios tienen una profundidad de 0,20 m como minimo, siendo el diametro ligeramente
superior al del pasador. La barra de acero debe adherir a las paredes de la perforacion mediante el
empleo de resinas epoxi 0 lechada de cemento sin retraccion de fragiie. Previo a la colocacién del
material adhesivo, la perforacién es cuidadosamente limpiada y secada mediante aire comprimido. La
parte no adherente del pasador, y el capuchén en las juntas de expansién, queda del lado a hormigonar.
Deben tomarse las previsiones necesarias para evitar que se produzcan desalineaciones de los
pasadores antes y durante el hormigonado.

Cuando la losa intervenida se encuentra en buenas condiciones, es decir que no presenta grietas
activas (que no “trabajan™), se solidariza la parte nueva a reponer con la fraccién preexistente que se
mantiene, utilizando barras de unién. Para ello se practican perforaciones en tresbolillo en el plano
vertical de los bordes de la losa preexistente, de 0,014 m de didmetro minimo, para alojar barras de
acero conformado de alto limite de fluencia de 0,012 m de diametro.

La direccién de las perforaciones es oblicua at plano vertical de la iosa y no paraleias entre si. Se
procura que la desviacién respecto de 1a normal a dicho plano sea superior a 15 ©, La profundidad de la
perforacion es como minimo de 0,20 m, La longitud de cada barra serd de 0,60 m y la separacién entre
las mismas sera no superior a 0,30 m (Figura N© 2).

Las barras se fijan a los orificios mediante resina epoxi © mortero de cemento portland sin
retraccion de fragie. Previo a la colocacion del material adherente se limpia prolijamente el orificio
mediante la utilizacién de aire comprimido.

Cuando la losa afectada por 1a intervencién presenta grietas activas que ia dividen en tres o mas
blogues, puede omitirse la colocacién de barras de unién.




Reposicion del Hormigén

E! hormigon a emplear para la reposicion de la fraccion de losa demolida, serd de clase de
resistencia H — 30. Debe desarrollar resistencia lo mas rapidamente posible, para habilitar las calzadas al
transito como maximo a las setenta y dos (72) horas de hormigonado.

La relacion agua - cemento serd la mas baja compatible con los medios de colocacion para
minimizar la retraccion por secado.

Para la elaboracién, transporte, colocacién, compactacién y curado del hormigon se respetaran
las disposiciones del Reglamento CIRSOC 201 "PROYECTO, CALCULO Y EJECUCION DE ESTRUCTURAS
DE HORMIGON ARMADO Y PRETENSADQ"y Anexos; las Normas IRAM 1666-1 "HORMIGON DE CEMENTO
PORTLAND. HORMIGON ELABORADO. REQUISITOS, INSPECCION Y RECEPCION Y METODOS DE
ENSAYO", 1666-2 "HORMIGON DE CEMENTO PORTLAND, HORMIGON ELABORADO. ELABORACION Y
TRANSPORTE"

El curado del hormigén se realizard mediante ldminas de polietileno de 100 micrones de
espesor minimo y una cubierta termo aislante de poliestireno expandido de 0,05 metros de espesor y 16

Kg/m3 de densidad.

Finalizado el curado del hormigon, se procede a la limpieza y sellado de las juntas de acuerdo a
fas disposiciones de la Especificacion General: H-8: Calzada de Hormigdn de Cemento Pértland.

Supervisién de los Trabajos

Las obras se llevaran a cabo bajo la supervision del personal del Direccidn de Aperfura de
Pavimentos, el que en cualguier momento, podrd exigir {a presentacion del permiso de obra. Este debe
estar en la obra mientras dure la ejecucion de la misma.

Si los trabajos a realizar son de magnitud significativa, entendiendo por tales a los que afectan a
mas de dos (2) losas adyacentes del pavimento de hormigén a intervenir, la Direccién de Apettura de
Pavimentos podra exigir la contratacién por parte del solicitante de la autorizacion de apertura de la via
publica, un servicio de control de calidad. Este servicio debe ser prestado por un laboratorio de suelos y

pavimentos, suficientemente acreditado, el cual certificard en todo momento el cumplimiento de la
calidad de la obra. .

Conser\}acién - Condiciones para la Recepcion

Los trabajos realizados segun lo aqui especificado, seran conservados durante el periodo de
garantla que se establece en las “condiciones para el permiso de apertura .de la via publica”
oportunamente otorgado. '

La recepcion definitiva estard condicionada a que durante el citado periodo de garantia, no se
produzcan descensos o hundimientos de la fraccion de losa reconstruida, respecto del resto de la calzada
adyacente, ni se hayan inducido dafios al pavimento circundante,

A tal efecto, el municipio verificard condiciones de regularidad superficial. Es condicion de
recepcién que las juntas formadas en los bordes de la zona intervenida, igualen el nivel de las losas
circundantes. No se admitiran desviaciones de 0,010 m cuando se aplique una regia recta de tres (3)
metros, sobre la intervencion y sobre el pavimento aledafio en cualquier posicidn. En este Glitimo caso la
regla apoyara la mitad de su longitud sobre el drea reparada. En los lugares donde se verifiquen
irregularidades superlores a las indicadas, se procedera a corregir las deficiencias.
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Si no se cumpliere esta condicion, el permisionario deberd proceder nuevamente a la apertura,
reconstruir la estructura subyacente y la losa de hormigdn de acuerdo a estas instrucciones, abriéndose
un nuevo periodo de garantia de igual duracién que el originalmente establecido.

En el caso de que efectuada la reposicion del pavimento por el permisionario, la supervision
estime, previas las comprobaciones pertinentes, que las obras no se han realizado de acuerdo
con las exigencias técnicas corvespondientes, la Municipalidad podra proceder a la demwolicion y nueva
construccién de las obras defectuosas, estando obligado el permisionario a satisfacer los gastos que se
produzcan por la demolicién, relleno de zanjas y nueva reposicion del pavimento.

NORMATIVA DE APLICACION

Reglamento CIRSOC 201 y Anexos.

Especificacion General: E-1 Compactacion de suelos y materiales estabilizados
Especificacién General: E-11: Suelo estabilizado con cemento Portland, edicion I 1980.

Especificacién General: H-8: Calzada de Hormigén de Cemento Pértland.

Especificacion General: E-1 Compactacién de suelos y materiales estabilizados.
Especificacién General: E-11; Suelo estabilizado con cemento Portiand.

Especificacién General: H-8: Calzada de Hormigén de Cemento Pértland.
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G - MEMORIA DESCRIPTIVA - Reparaciones de Veredas

Trabajos de reparacidon de veredas danadas con motivo de la realizaciéon de trabajos que
conllevan la apertura de la via piblica.

Dadas sus caracteristicas, estos trabajos deberan ejecutarse sin entorpecer la fluidez de la
circulacion, tanto peatonal como vehicular, debiendo disponer la perfecta sefializacion y el completo
cercado de los espacios ejecutados, para lo cual el titular del petmiso de apertura de la via pablica
deberd contar con la carteleria y vallas correspondientes, y cumplir estrictamente las indicaciones que
imparta al respecto la Inspeccion.

De la misma manera, el titular del permiso de apertura debera asegurar la limpieza diaria de las
calzadas, aceras, areas verdes, etc., al final de cada jornada de trabajo, no permitiéndose la acumulacién

de materiales, escombros o tierra. Los materiales que deban permanecer en obra estaran perfectamente
encajonados.
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RELLENO DE EXCAVACIONES Y SOCAVACIONES

Una vez terminado el emplazamiento de las instalaciones, el relleno hasta el nivel de asiento del
contrapiso se efectuard mediante el empleo de los materiales excavados que la Inspeccion considere
aptos. Los déficit de materiales y en los casos de socavaciones, seran cubiertos por suelos seleccionados,
suelos estabilizados o arena silicea del rio Parand, segun las indicaciones de la Inspeccion.

Los suelos aptos provenientes de la excavacion y suelos seleccionados se colocaran, hasta
catorce (14) centimetros por debajo del nivel de asiento del contrapiso, (esta medida podra variar segin
el espesor del solado a colocar y segun indicaciones de la Inspeccidn), en capas no superiores a 0,30 m
de espesor, debidamente compactadas en forma mecanica.

Los rellenos de arena podran efectuarse en capas de hasta 0,60 m de espesor, debiendo compactarse
por métodos vibratorios.

En los casos en que el relleno se practique con arena, los Ultimos veinte (20) ¢m se
completardn con una mezcla de arena y no menos de seis por ciento (6%) de cemento portland en peso.
Esta capa sera compactada mediante placas vibratorias livianas. La misma se mantendra hiimeda.

Si se detectasen lugares en que sea necesario rellenar mediante inyeccion, se procederd a
ejecutar perforaciones (diametro minimo 25mm}) en la superficie, en una cantidad tal que permita, a
través de aproximaciones sucesivas, acceder con el relieno al total de los huecos.

Estas perforaciones se utilizaran, en primera instancia, para eliminar el agua mediante aire
comprimido y, posteriormente, para inyectar la lechada hasta llenar la totalidad de oquedades existentes
y las mismas perforaciones. Durante el proceso de inyeccion, se podra altemar el bombeo de la mezcla
con inyecciones de aire comprimido a través de una Unica boquilla de carga.

A medida que se desarrolle el proceso de inyeccion se determinard si es necesario la realizacién

de nuevas perforaciones en la superficie, si resulta conveniente interrumpir temporariamente el bombeo
0, en ¢asos extremos, no continuar con la inyeccion.
Concluidas las tareas de bombeo, se obturaran las perforaciones con tapones de madera, los que se
mantendran durante veinticuatro horas. Transcurrido dicho lapso se destaponaran los agujeros y, en caso
de comprobarse que las socavaciones estdn completamente llenas, se relienard la perforacidn con
mortero de cemento y arena (1:3 en volumen de material seco) con el menor contenido de agua posible,
pero asegurando 1a total penetracién del mortero en el orificio. En caso de detectarse huecos se repetira
todo el ciclo secado-inyeccién-taponamiento y nuevamente se esperara durante veinticuatro horas.

CONTRAPISOS DE HORMIGON POBRE

Ejecucién de contraplsos de hormigdn de cascotes de 10 cm de espesor El dosa]e de materiales
que se debera considerar serd el siguiente:

1/8 cemento

1 cemento de alhafileria
3 arena gruesa
5 cascote de ladrillos

Los materiales constitutivos de la mezcla, como asimismo su proceso de fabricacion y colocacion,
deberdn cumplir con los requisitos relativos a hormigones hidraulicos indicados en el Pliego de
Especificaciones Técnicas del Pliego General de la Secretaria de Obras Publicas.

Se ejecutara el contrapiso respetando cotas y niveles determinados por la Inspeocuon Esta
también establecers los lugares donde se realizaran cortes en todo el espesor del contrapiso a los efectos

de la ejecucion de juntas de dilatacién, las que configuraran pafios de dimensiones nunca mayores que 4
m de lado.
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La Inspeccién podra ordenar la ejecucion de un contrapiso de mayor o menor espesor, segun los
espesores que se verifiquen en el contorno de la intervencion.

La ejecucion se realizard en forma continua por pafios completos entre juntas de dilatacién, a los
efectos de garantizar una adecuada continuidad de! trabajo mecanico de los contrapisos.

PISOS DE HORMIGON ARMADO ALISADO
Ejecucién de pisos de hormigdn de piedra con armadura de acero.

Se utilizara para su ejecucién hormigén H 17 segin Reglamento CIRSOC 201, elaborado con
piedra granitica partida, cemento tipo Portland y con un minimo de 22 Kg/m® de acero Tipo III o Tipo IV,

Todos los materiales constitutivos y su dosificacidn, el praceso de fabricacion y la colocacién del
hormigdn, deberan cumplir con los requisitos establecidos en el Reglamento CIRSOC 201.

La armadura a colocar estara ubicada a 3 cm de la subrasante dal terreno, debiendo utilizarse
separadores no porosos para mantenerla en posicion,

El espesor requerido para el piso serd de 12 cm, debiendo darse una prolija terminacion a la
superficie alisandola mediante llana metalica o fratas de goma espuma.

La Inspeccion podra ordenar la ejecucion de un piso de mayor o menor espesor, segin los
espesores que se verifiquen en ¢l contorno de la intervencion.

Se ejecutaran juntas de dilatacion configurando pafios con dimensiones nunca mayores de 4 m
de lado, de un ancho no superior a los 15 mm y con una profundidad que incluya la totalidad del espesor
del hormigdn. La ejecucidn se realizara en forma continua por pafios completos entre juntas de
dilatacién, a los efectos de garantizar una adecuada uniformidad de color y textura y una total
continuidad de trabajo mecanico de los solados.

Se adoptaran los recaudos necesarios para el correcto curado del solado, que debera cuidarse
como minimo durante tres dias, y que consistiran en el mantenimiento de condiciones de humedad
adecuada mediante riego, cobertura con arena o arpillera humedecida, cobertura con polietileno negro, o
medios equivalentes. Estos trabajos incluyen el cercado de la obra ejecutada que garantice fa
interrupcion del transito de personas o vehiculos durante el proceso de curado.

PISOS Y CARPETAS DE NIVELACION DE CEMENTO ALISADO

Ejecucion de pisos y carpetas de nivelacion de cemento alisado. Se ejecutardn con mortero de
cemento y arena con dosaje 1:4, utllizando arena limpia y tamizada, con un espesor minimo de 2 an y
un maximo de 4 cm, previendo los niveles definitivos. Se barrerdn perfectamente los contrapisos,
volcando y extendiendo una lechada cementicia antes de efectuar las carpetas, las cuales se comprimiran
a fratds hasta que el agua fluya a la superficie.

La terminacidn de las carpetas ser4 alisada con Hana o fratés, o bien texturada mediante rodillo
adecuado, a criterio exclusivo de fa Inspeccién.

Las guias de nivel se retiraran antes de su fragiie completo para reponer el mortero, no debiendo
quedar imperfecciones de ningtin tipo, especialmente fomos, depresiones o rebarbas.
Una vez fraguadas, las carpetas se protegerdn a la adherencia de cualquier otro mortero hiimedo que
pudiera utilizarse en ese local, esparciendéd arena seca a retirar al momento de iniciar la colocacion de
pisos o cuando lo indique fa Inspeccidn.
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Sobre contrapisos existentes se reemplazard fa lechada cementicla por un puente de adherencia
acrilico del tipo LATEX PAC 100 de FERROCEMENT, o SIKA LATEX, o calidad equivalente & juicio exclusivo
de 1a Inspeccién.

Se considerara la ejecucion de los cortes necesarios en el piso en todo su espesor, con una
separacién no mayor de 4 m, para la realizacion de juntas de dilatacion.

PISOS DE BALDOSAS CALCAREAS VARIAS
Ejecucidn de solados de veredas con baldosas calcareas reglamentarias, de los siguientes tipos:
Baidosas calcdreas de 15x15 cm y/o 20x20 cm, de 4, 9 y/o 16 panés, color gris cemento
Baldosas calcireas de 15x15 cm y/o 20x20 cm, tipo vainilla de 4, 6 y/o 10 bastones, color gris cemento.
El solado se colocara sobre mezcla de asiento ejecutada con el siguiente dosaje:
Y cemento :
1 cal :

3 arena gruesa
Previo a la colocacion de las baldosas se realizard un espolvoreado de cemento.

Las juntas de dilatacidn que se requieran, quedaran configurando pafios con dimensiones nunca
mayores que 4 m de lado. El corte debera incluir el espesor total de la mezcla de asiento, y realizarse en
correspondencia con los cortes existentes en el contrapiso.

Se tomaran los recaudos necesarios para el correcto pastinado y curado del solado, que deberd
cuidarse como minimo durante tres dias, y que consistirdn en el mantenimiento de condiciones de
humedad adecuada mediante riego, cobertura con arena o arpillera humedecida, cobertura con
polietileno negro, ¢ medios equivalentes. Estos trabajos incluyen el cercado de la obra ejecutada que
garantice la interrupcion del transito de personas o vehiculos durante el proceso de curado.

Se respetaran jos niveles y terminaciones que indique la Inspeccion.
PISOS DE BALDOSAS GRANITICAS DE 15 X 15 CM DE 4 PANES

Ejecucién de pisos de baldosas graniticas del tipo reglamentarias color gris, ranuradas en 4 panes
y biseladas, de 15 x 15 cm, incluida la mezcla de asiento.

El color y la granulometria quedaran a criterio de la Inspeccién de Obra, el titular del permiso de
apertura deberd presentar muestras para su aprobacion, las cuales cumpliran con Jas siguientes
condiciones y especificaciones:

Capa de desgaste de 8 mm de espesor promedio (espesor minimo 5 mm)

Espesor total minimo de 22 mm

Densidad mayor o igual a 2200 kg/m®

Cara posterior de alta rugosidad

~ Las baldosas se colocaran sobre mezcla de asiento con el siguiente dosaje:
2 cemento

1  cal hidratada
3 arena




Previo a la colocacién se deberd pintar 1a cara posterior de la baldosa con una lechinada de
cemento adhesivo y agua (2:1) y realizar un espolvoreado de cemento sobre la mezcla de asiento.

Las baldosas se asentaran a golpes de cabo de martilio 0 mediante taco de madera y se
colocaran separados entre si con juntas de aproximadamente 2 mm, utilizando espaciadores apropiados,
segln indicaciones de la Inspeccion. Estas juntas se rellenardn hasta lograr un perfecto enrase de los
mosaicos, utilizando una mezcla formada por 1 kg de pastina de color adecuado y %2 litro de agua,
distribuyéndola mediante escoba o secador de goma en forma diagonal a las juntas, hasta que la pastina
penetre totalmente en las mismas. El tomado de las juntas deberd realizarse entre las 24 y las 48 horas
de fa colocacion de los mosaicos.

Se tomaran los recaudos necesarios para el correcto curado del solado, que deberd cuidarse
como minimo durante tres dias, y que consistiran en el mantenimiento de condiciones de humedad
adecuada mediante riego, cobertura con arena o arpillera humedecida, cobertura con polietilene negro, o
medios equivalentes. Estos trabajos incluyen el cercado de la abra ejecutada que garantice la
interrupcidn del transito de personas o vehiculos durante el proceso de curado.

Las juntas de dilatacidon que se requieran serd de aproximadamente 5 mm de espesor, y
quedaran configurando pafios con dimensiones nunca mayores que 5 m de lado, E! corte debera incluir el
espesor total de ia mezcla de asiento, y realizarse en correspondencia con los cortes existentes en el
contrapiso. Se respetaran los niveles y las terminaciones que indique la Inspeccion de Obra.

PISOS DE MOSAICOS GRANITICOS BISELADOS 20X20, 25X25 Y 30X30 CM

Ejecucidn de pisos de mosaicos graniticos pasados a pulidora y biselados de 20x20, 25x25 y
30x30 cm o similar, inchuida la mezcla de asiento.

Et color y fa granulometria serdn a criterio de la Inspeccion, deblendo el titular del perrnlso de
apertura presentar muestras para su aprobacion.

Los mosaicos se colocaran sobre mezcla de asiento con el siguiente dosaje:

¥> cemento
1 cal hidratada
3 arena

~ Previo a la colocacion se debera pintar la cara posterior del mosaico con una lechinada de
cemento adhesivo y agua (2:1) y realizar un espolvoreado de cemento sobre la mezcla de asiento, '

Los mosaicos se asentardn a golpes de cabo de martillo o mediante taco de madera y se
colocaran separados entre si con juntas de aproximadamente 2 mm, utilizando espaciadores apropiados,
segun indicaciones de la Inspeccién. Estas juntas se rellenaran hasta lograr un perfeCto enrase de los
mosaicos, utilizando una mezcla formada por 1 kg de pastina de color adecuado y V2 litro de agua,
distribuyéndola mediante escoba o secador de goma en forma diagonal a las juntas, hasta que la pastina

penetre {otalmente en las mismas. El tomado de las juntas deberd realizarse entre las 24 vy las 48 horas
de la colocacidn de los mosaicos.

Se tomaran los recaudos para el correcto curado del solado, que debera cuidarse como minimo
durante tres dias, y que consistirdn en el mantenimiento de condiciones de humedad adecuada mediante
riego, cobertura con arena o arpillera humedecida, cobertura con polietieno negro, o medios
equivalentes. Estos trabajos incluyen el cercado de fa obra ejecutada que garantice la mterrupcu)n del
transito de personas o vehiculos durante el proceso de curado.



Las juntas de dilatacidn que se requieran sera de aproximadamente 5 mm de espesor, y
quedaran configurando pafios con dimensiones nunca mayores que 5 m de lado. El corte deberd incluir el
espesor total de la mezcla de asiento, y realizarse en cotrespondencia con los cortes existentes en el
contrapiso. Se respetaréan los niveles y las terminaciones que indique la Inspeccién.

PISOS DE LOSETAS GRANITICAS DE 40X40, 50X50 Y 60X40 CM

Ejecucion de pisos de losetas graniticas pasadas a pulidora y biseladas de 40 x 40 color gris 0
negro, 50x50 color gris o rojo y 60x40 cm, similares a las existentes en: Paseo del Siglo, Bvd. Orofio y
Peatonales Cérdoba y San Martin. Tendran color y grano homogéneo no admitiéndose variaciones entre

una partida y otra. La Inspeccién aprobara las muestras presentadas por e! titular del permiso de
apertura.

Las losetas se colocaran sobre mezcla de asiento con el siguiente dosaje:

V2 cemento
1 cal
3 arena gruesa

Previo a la colocacion se debera pintar la cara posterior de la loseta con una fechinada de
cemento adhesivo y agua (2:1) y realizar un espolvoreado de cemento sobre 1a mezcla de asiento,

Las losetas se colocardn con una separacion de aproximadamente 5 mm entre si, segin la
indicacion de la Inspeccién. Estas juntas se rellenaran hasta lograr un perfecto enrase con la parte
inferior del hisel de las losetas, utilizando una mezcla ejecutada segun el siguiente dosaje:

1 cemento
1 cal
4 arena gruesa

Las juntas de dilatacion que se requieran, quedaran configurando pafios con dimensiones nunca
mayores que 4 m de lado. El corte deberd incluir el espesor total de la mezda de asiento, y realizarse en

correspondencia con los cortes existentes en &l contrapiso. Se respetaran los niveles y terminaciones que
indique la Inspeccién.

PISOS DE LOSETAS DE PIEDRA LAVADA DE 40X40, 50X50 Y 60X40 CM

Ejecucion de pisos de losetas de piedra granitica lavada de 40x 40, 50 x 50 y 60 x 40 cm,
biseladas, color blanco o rojo, similares a las existentes en las Peatonales Cordoba y San Martin, siendo
validas todas las especificaciones y condiciones de colocacidn establecidas en la especificacién
precedente. Tendran color y grano homogéneo no admitiéndose variaciones entre una partida y otra. La
Inspeccion aprobara las muestras presentadas por el titular del permiso de apertura.

CORDONES DE HORMIGON ARMADO

Ejecucion de cordones de hormigdn armado a ras de suelo para contencion de pisos vanos, de
distintas secciones (aproximadamente de 15 a 35 cm de alto y 15 a 30 cm de ancho).

Para la ejecucion de los cordones de contencion serdn vdlidas todas las especificaciones y
condiciones establecidas a continuacion.

Se utilizard HORMIGON ELABORADQ H17, segin lo define la Norma IRAM 1666, preparado por el
titular del permiso de apertura o por un establecnm!enbo dedicado a tal fin, debiendo cumplirse con las
condlaones y garantias que se establecen en el artlculo 5.3 del Reglamento CIRSOC 201.




El titular del permiso de apertura efectuara a su cargo los ensayos de hormigon que la Inspeccién
juzgue necesarios. Los ensayos se realizardn en el Instituto de Mecdnica Aplicada y Estructuras (IMAE) de
la Universidad Nacional de Rosario, correspondiendo al titular del permiso de apertura el traslado de las
muestras y el retiro de los informes. Copias de estos informes serdn entregadas al Inspector.,

En caso de emplearse aditivos para el hormigén, los mismos deberan cumplir con lo especificado
en é| articulo 6.4 del Reglamento CIRSOC 201, y ademas ser expresamente autorizados por el Inspector,
quién controlard que correspondan a productos de reconocida calidad y que se dosifique adecuadamente,

El asentamiento del hormigén fresco serd definido en todos los casos por la Inspeccion, segun el
lugar de colocacion. La compactacion se hara con vibradores de inmersién operados por obreros
especlalizados a fin de obtener una compacidad dptima en el colado de los encofrados para evitar la
formacién de nidos o vacios que conspiren contra una correcta terminacion de las superfidies.

El hormigdn elaborado se colard inmediatamente de recibido, quedando estrictamente prohibido
el uso de aquéllos que hayan comenzado el proceso de fragiie. Todos los moldes se llenaran en una sola
operacion. A las cuatro horas de haber concluido se regaran las superficies y dentro de la semana se

regaran una vez por dia como minimo. Pueden utilizarse para el curado productos quimicos reconocidos
previa aprobacién de la Inspeccién.

Mientras el hormigén no haya fraguado completamente se evitaran que los encofrados estén
sometidos a choques ¢ vibraciones asi como colocarse cargas sobre ellos. El titular del permiso de
apertura en ningn caso y bajo ningun concepto podrd proceder al llenado de encofrados con hormigén

sin la previa conformidad de la Inspeccidn, debiendo solicitarla fehacientemente con 24 horas de
anticipacion.

La armadura de acero estara conformada por cuatro barras longitudinales de 8 mm de didmetro
y estribos de 6 mm de didmetro, separados 30 ¢m entre si.

La terminacién de la cara superior de |0s oordon&s seré enrasada y nivelada perfectamente con
los pisos adyacentes.

Se ejecutaran las juntas de dilatacion y/o retraccién, y las_ excavaciones y los reIIenoS necesarios.

RECOLOCACION Y ALINEACION DE CORDONES DE GRANITO

Recolocacién y alineacion de oordones de contencién de gran[to incluidas Ias excavaciones y
rellenos necesarios.

El suelo obtenido de las ‘excavaciones, que serd utilizado con posterioridad para el
correspondiente relleno, debera acopiarse en cajones.

Et descalce de los cordones se llevard a cabo ocasuonando la menor alteracion posible en las
estrucl:uras circundantes (veredas, calzadas, etc.). '

La recolocacién se realizara alineando previamente los cordones en su parte superior y rellenando
por debajo y a los costados de los mismos con hormigén, La base de hormigdn (en forma de U) sera de
aproximadamente de 50 cm de ancho y 40 cm de altura, dejando 15 ¢cm por debajo del cordén. La
calidad del hormigdn de relleno sera H 13 segln especificaciones del Reglamento CIRSOC 201.

Luego de! hormigonado, cuando la consistencia del hormigdén lo permua se rellenara y
compactara en capas de 15 cm el excedente de excavacwn
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Los materiales y suelo sobrantes deberan cargarse, transportarse y descargarse dentro de la

ciudad de Rosario, donde la Inspeccion lo indique. El lugar de trabajo deberd quedar perfectamente
acondicionado y limpio.

SELLADO DE JUNTAS CON MATERIAL ASFALTICO

Ejecucion del sellado de juntas en solados, donde ya exista un corte en el contrapiso. El material
de sellado de estas juntas sera material asfaltico colado en caliente.

En el caso de que el relieno en el corte del contrapiso se haya materializado mediante la
colocacion de poliestireno expandido, deberd retirarse éste en una profundidad que involucre como
minimo la mitad del espesor del contrapiso.

Luego se procedera a la colocacion de airena seca, la que debera rellenar el volumen remanente
por debajo del espacio a ocupar por el material de sellado el que taendra una profundidad minima de 3
¢m por debajo del nivel de piso terminado.

En el caso de que el relleno en el corte del contrapiso se' haya materializado mediante la
colocacién de madera u otro material de baja compresibilidad, deberd efectuarse una limpieza completa
de la junta, retirando estos materiales.

Luego se procedera a la colocacién de arena seca y del sellador asfaltico, tal como se indica en el
parrafo anterior.
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DECRETO REGLAMENTARIO ORDENANZA N© 8.120

Anexo I1

SENALIZACION, CARTELERIA y BALIZAMIENTO



Normativa de aplicaciéon:

En materia de sefalizacion, carteleria y balizamiento, ademas de los dictdmenes que a tal efecto
produzca la Direccion General de Ingenieria de Transito, tendrd plena validez lo dispuesto por las
Ordenanzas N° 6,370 y 6.428; el Decreto N 0555/2005 y por la Norma IRAM N 3962:2005; que forman
parte integrante del presente anexo.

Vallas:

Las obras que ejecuten en la via plblica los inscriptos en el Registro de Habilitacion para la Apertura de
la Via Publica, sea cual fuera la indole de las mismas (emergencias, sondeos, conexiones domiciliarias,
redes de distribucién y/o captacidon domiciliarias, obras de infraestructura), deberan contar con un
vallado metdlico permanente que encierre y circunscriba perimetralmente la totalidad del area
intervenida de manera de aislar la zona de trabajo del resto de la via publica no intervenida, el vallado
solo podra ser retirado una vez que se reponga a su condicion original el drea intervenida.

Las vailas dispondran obligatoriamente de dispositivos de vinculacién (enchufe, encastre) que permita su
sujecion entre si conformando un conjunto solidario y mancomunado (ver ejemplo ilustrativo en pagina
3), el largo de las vallas podra ser variable de acuerdo a las dimensiones de la intervencion.

Asimismo el vallado deberd contener en cada uno de sus lados, carteles fijos donde se identifique
claramente el tipo de obra en ejecucién, ia empresa titular del permiso de apertura y la empresa a cargo
de |a ejecucién de los trabajos, detallando la informacién referida a los teléfonos y direcciones de ambas
y el nimero del permiso de apertura de la via pabliica.

La disposicién del vallado serd tal que no obstruya el ingreso y egreso peatonal y vehicular de los
domicilios afectados por las obras.

Carteleria:

Las intervenciones que afecten parcial o totalmente las calzadas ademés del vallado de la zona de
trabajo, deberan contar con la carteleria de advertencia que a tal efecto indique la Direccién General de
Ingenieria de Trnsito, debiendo ser dispuesta sobre el terreno segiin las especificaciones y cantidad
determinada por la citada reparticion.

Para la sefalizacion de este tipo de intervenciones también se admitird el uso de conos reflectantes,
tambores y dispositivos tipo New Jersey.

En la pagina 4 puede observarse el detalle de la carteleria de uso mas frecuente, 1o cual no obsta para
que la Direccién General de Ingenieria de Transito, de creerlo asi conveniente por las caracteristicas de la
intervencion, pueda ordenar la confeccion de carteleria adicional.
FEHTTETTET
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'Prefacio

El Instiuto Argenting de Normalizacion y Certificacién (IRAM) es
una asociacion civil sin fines de lucro cuyas finalidades especificas,
en su caracter de Organismo Argentino de Normalizacién, son
establecer normas técnicas, sin limitaciones en les dmbitos que
abarquen, ademas de propender al conocimiento y la aplicacién de
la nomalizacion comoe base de la c¢alidad, promoviendo las
actividades de certificacion de producios y de sisternas de la
calidad en las empresas para brindar seguridad al consumidor.

IRAM es el representante de la Argentina en la International
Organization for Standardization (1SO), en la Comisidn
Panamericana de Normas Técnicas (COPANT) y en la Asociacion
MERCOSUR de Nomalizacion (AMN).

Esta norma IRAM es ¢! fruto del consenso tacnico entre los
diversos sectores involucrados, los que a ftraves de sus
representantes han intervenido en los Organismos de Estudio de
Normas’correspondientes.
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Prevencién de accidentes viales

IRAM 3962:2005

Sefializacion transitoria para obras en la via puablica en zonas urbanas

1 OBJETO Y CAMPO DE APLICACION

1.1 Esta norma establece las condiciones de
utilizacién y las especificaciones minimas, para
los dispositivos de sefalizacion en la preven-
cién de accidentes viales durante la realizacion
de obras y trabajos en la via publica en zonas
urbanas. _

1.2 Esta norma se debe complementar con io
establecido en el Capitulo VIl Sefialarniento
Transitorio del Sistema de Sefializacién Vial
Uniforme (Anexo L del Decreto 779/95 - texto
reglamentario del Art. 22 de la Ley N° 24.449 y
sus modificatorias), y la IRAM 3961.

2 DOCUMENTOS NORMATIVOS PARA
CONSULTA

Los documentos normativos siguientes contie-
nen disposicionas, las cuales, mediante su cita
en el texto, se transforman en disposiciones vali-
das para la aplicacion de la presente norma
IRAM. Las ediciones indicadas son las vigentes
en el momento de esta publicacion. Todo docu-
mento es susceptible de ser revisado y las partes
que realicen acuerdos basados en esta norma
se deben esforzar para buscar la posibilidad de
aplicar sus ediciones mas recientes.

Los organismos internacionales de normaliza-
cién y el IRAM, mantienen registros actualizados
de sus normas.

IRAM 681:2002 - Aluminio y sus aleaciones pa-
ra trabajado mecéanico. Composicion quimica.

IRAM 729:1994 - Aluminio y sus aleaciones.
Temples. Vocabulario y-clasificacion por traba-
jado mecanico o por tratamiento térmico.

IRAM 3620:1982 - Cascos de seguridad para
uso industrial.

IRAM 3859:1999 - Indumentaria de proteccion.
indumentaria de alta visibilidad.

IRAM 3952:1984 - Sefiales de advertencia.
Laminas retrorreflectoras de alta intensidad.

IRAM 3961:2002 - Seguridad de las obras en la
via publica. Sefiales de advertencia. Dispositi-
vos para el sefialamiento transitorio. Especifica-
ciones basicas.

IRAM-IAS U-500-43:2002 - Chapas de acero li-
sas, cincadas por el procesc continuo de
inmersién en caliente para usos generales.

Sistema de Sefializacion Vial Uniforme (Ane-
xo L ~ Dto. 779/95, texto reglamentario del art.
22 de la Ley 24.449).

Manual Interamericano de Dispositivos para el
Control del Transito en Calles y Carreteras,
Segunda Edicion (Mayo de 1991).

-

3 DEFINICIONES

Para los fines de la presente norma, se aplican
las definiciones siguientes:

3.1 via publica. Acera, pasaje, calle, avenida,
senda, camino, ruta, semiautopista, autopista y
paso de cualquier naturaleza afectado al dominio
publico o al area asi declarada por la autoridad.

3.2 ruta. Via publica pavimentada o no, de uno
© mas carriles por mano sin separador fisico,
con o sin ¢ruces a nivel y sin limite de ingreso
direcio desde los predios frentistas lindantes,
que comunica ciudades y provincias.
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3.3 obra. Todo trabajo de construccién, mante-
nimiento © inspeccion en la via publica, ya sea
fijo o0 mévil, indistintamente del tiempo empleado.

3.4 zona de control de transite de fa obra,
Espacio total abarcado segun esta norma, cuyo
objeto es la prevencidn de accidentes viales,
durante la realizacion de obras y trabajos en {a
via publica, comprendido por las areas indica-
das en 4.4 de esta norma.

3.5 sehalamiento vertical. Sefiales de transito
colocadas al costado 0 elevadas sobre la via,
con el fin de regular, transmitir érdenes, advertir
determinadas circunstancias, encauzar la ¢ircu-
lacion o indicar zonhas prohibidas.

3.6 senalamiento horizontal. Sefiales de tran-
sito demarcadas sobre la via, con el fin de
regular, transmitir drdenes, advertir determinadas
circunstancias, encauzar la circulacion o mdn:ar
zonas prohibidas.

3.7 sefialamiento luminoso. Sefales de transi-
to con luz propia, permanente o intermitente, que
tienen por finalidad transmitir érdenes o prohibi-
ciones al usuaro de la via publica, que pueden
modificar {as reglas generales para ciertos ca-

s08. Advierten determinadas dircunstandas,

encauzan y regulan la circulacidn, mediante la
utilizacion de colores, flechas o figuras especifi-
cas con ubicacion y formas predeterminadas.
Estas sefiales pueden estar controladas por dis-
positivos manuales o automaticos de tecnologia
mecanica o electronica.

3.8 senalamiento transitorio. Sefales de tran-
sito utilizadas durante la ejecucion de obras en la
via plblica, cuya funcién principal es lograr el
desplazamiento de vehiculos y de personas de
una manera mas cuidadosa que en condiciones
nomnales.

3.9 sefales reglamentarias o prescriptivas.
Aquéllas que transmiten odrdenes espacificas,
de cumplimiento obligatorio en el lugar para el
cual estan destinadas, generando excepcion a
las reglas generales de circulacién.

3.10 sefales preventivas. Aguéllas gque ad-
vierten la proximidad de una circunstancia o
variacion de la normalidad de la via que puede
resultar serpresiva o peligrosa a la circulacion.

No imparten directivas, pero alertan a los usua-
rios para que adopten una actitud o conducta
adecuada,

3.11 sehales informativas. Aquéllas que care-
cen de connotaciones juridicas, no transmiten
Ordenes ni previenen sobre imegularidades ©
riesgos en la via, salvo que contengan sefiales
reglamentarias o preventivas. indican el tipo de
trabajo que se realiza y otros aspecios similares.

3.12 vallas. Serie de barreras horizontales, de
material que pueda soportar el impacto sin que
se dafien los vehiculos (no Ietal), de hasta tres
elementos, montadas sobre dos soportes para-
lelos y verticales. Advierten vy alertan a los
conductores de los peligros. causados por las
actividades, dentro de la via o cerca de ella.

3.13 conos. Dispositivos de material que pue-
da soportar el impacto sin que se dafien los
vehiculos (no letal), de forma cdnica, con igua-
les funciones a las establecidas para fas vallas.

3.14 tambores. Dispositivos cilindricos cerra-
dos en sus extremos, de material que pueda
soportar el impacte sin que se dafien los vehi-
culos (no letal), apoyados sobre su base, que
se utilizan para canalizar ¢l transito.

3.15 delineadores. Placas verticales que se
utilizan para indicar la alineacion horizontal y
vertical de la via.

3.16 marcas horizontales. Demarcacion so-
bre la via con bandas retromeflectivas continuas
o segrmentadas que permiten su retiro. Son utili-
zadas cuando la obra ¢ los trabajos demandan &l
desvio por ofra via.

3.17 dispositivos luminosos. Elementos de
material que pueda soportar el impacto sin que
se dafien los vehiculos (no letal), emisores de uz
tales cormo: reflectores, luces detineadoras, luces
intermitentes, Juces de adveriencia en vallas
(semaforos portatiles, destelladores y balizas in-
termitentes o giratorias), y paneles iluminados,
que se utilizan como complemento de senales o
dispositivos de canalizacién, para dares mayor
visibilidad. Los de color rojo indican -zona prohi-
bida y los de color amarillo canalizan o previenen
riesgos en la circulacion,




3.18 barandas canalizadoras de transito. Sis-
tema de mbduios de maierial que pueda sopartar
el impacto sin que se dafien los vehiculos (no
ietai) del tipo "New Jersey” unidos entre si, con-
formando rectas ylo curvas para canalizar la
circulacion,

3.19 soporte. Elemento de material que pueda
sopertar el impacto sin que se dafien los vehi-
culos (no letal), fijo o moévil, que se utiliza para
sostener las sefiates.

3.20 banderillero. Persona con indumentaria de
alta visibilidad, que mediante bandera o lintema,
ordena el trénsito de peatones y/o vehiculos en
la zona de control de trénsito de la obra.

3.21 banderilloro mecanizado. Dispositivo me-
cénico de material que pueda soporiar e impacto
sin que se dafen los vehiculos (no tetal) y com-
ponentes retrorreflectivos, que mediante bandera
0 baliza, indica a los conductores de vehiculos el
comienzo de la zona de control de transito de ia
obra.

4 CONDICIONES DE UTILIZACION

4.1 Las tareas que demanden el cieme parcial o
total de una via de circulacion y de veredas, de-
ben tener una adecuada planificacién del
sefialamiento transitorio, para lograr la maxima
seguridad vial, de modo que ésta sea mayor que
ia exigida para un transito permanente y normat.

En el anexo A se indican los ejemplos de la co-
locacion del sefialamiento transitorio v los
criterios de planificacidn.

4.2 Ademas del flujo normal de circulacion
vehicular, también se debe asegurar la preven-
cién de accidentes de los usuarios de la via
publica, la de los trabajadores de la obra, la de
los vehiculos y de las maquinarias utilizadas.

4.3 En la planificacién de la zona de control de
transito de la obra, se debe determinar el tipo

de dispositivo de sefializacion y su ubicacién, -

como asi tambien, ia forma en que se debe
realizar el mantenimiento de los mismos mien-
tras dure la obra.
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4.4 La pianificacion del sefialamiento transito-
rio se debe llevar a cabo teniendo en cuenta la
Zona de condrol de transito de la obra, que debe
comprender las areas para prevencion de acci-
dentes viales que se indican a continuacion y
se detallan en la figura 1.

a) érea de anticipacion;
b) area de transicién;
¢) area de trabajo;

d) é&rea de finalizacién.

a) érea de anticipacion: Se debe ubicar antes
del area de transicidn y tiene por finalidad
anticipar a los usuarios de la via publica, la
tarea que se esta desarroltando, 'informan-
dolos respecio de lo que deben hacer,
alrededor o a través del drea de trabajo.

En tareas de tipo moévil, esta area esta
constituida por la sefializacion establecida
para vehiculos en movimiento.

En esta area se deben ulilizar las sefiales
preventivas T1, T2, T3, T4, 75, T9 y T10
de la IRAM 3861; ias sefiales reglamenta-
rias, los dispositivos luminosos y banderi-
lleros mecanizados.

En el caso particular que las tareas se de-
sarrollen fuera~de la calzada e interfieran
con &l transito, se deben instalar las sefia-
les preventivas de atencion P86 (del
anexo L, reglamentario de! Art, 22 del Da-
creto 779/95) y la de trabajos en la calzada
T8 de la IRAM 3361,

b) 4rea de transicidn: Se debe ubicar a con-
tinuacion del area de anticipacion y antes
del érea de trabajo. Tiene por finalidad ia
canalizacidn del transito desde los carrites
habituales, ya sea alrededor o a través de!
area de trabajo.

En tareas de tipo movil, esta area se tras-
lada con el avance de la cobra.

Se deben utilizar las sefiales regtamenta-
rias y transitorias, banderilleros, conos,
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o)

delineaciores, tambores, barandas y demas
dispositivos luminoses.

area de trabajo: Se debe ubicar sobre la
via y puede estar cerrada al transito en
forma parcial © total. Tieng por finalidad
contener a ios trabajadores, los vehiculos,
la maguinaria vial y los materiales afecta-
dos a la abra.

Debe contener:

1) el espacio de amortiguacién longitudi-
nal el que debe estar completaments
libre de obstaculos, con el fin de pro-
teger tanto a los trabajadores como a
los usuarios de la via publica;

2) el espacio de amortiguacion laterat pa-
ra brindar proteccion tanto a los traba-
jadores como al transite y;

3) el espacio para el transito que permita
el paso de los vehiculos.

En &sta area se deben utilizar todas las se-
fiales reglamentarias y transitorias {conos,
vallas, tambores, barandas canalizadoras vy
dispositivos luminosos)

area de finalizacion: Se debe ubicar pos-
teriormante al area de trabajo y tiene por
objeto informar a los usuarios para que la
circutacion del transito se canalice en for-
ma segura hacia la zona de circulacion
normal.

En esta area se debe utilizar la sefal tran-
sitoria informativa T11 de la 1RAM 3861 v
las sefiales reglamentarias.
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Figura 1 - Ejemplo de ubicacién de las diferentes areas para la prevenclén de accidentes
viales, en la zona de control de transito de una obra sobre la calzada
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5 CARACTERISTICAS
CONSTRUCTIVAS Y USO DE LAS
SENALES TRANSITORIAS

ATENCION: La tenalidad de los coloras imprases en las
figuras de esta norma son solamente ilustrativos, Los co-
lores de las sefiales propiamente dichas deben ser los
establecidos por las normas ¢ las reglamentacionsas lega-
les vigentes.

Los tipos v las medidas minimas de las sefia-
les, verificadas con calibradores adecuados
que permitan apreciar el centimetro, deben ser
las que indican en 5.1/3.

5.1 Sefiales reglamentarias o prescriptivas.
Deben cumplir con las caracteristicas técnicas
generales establecidas, en el Capitule I del
Sistema de Sedalizacion Vial Uniforme, cuyo
ejemplo se indica en la figura 2.

En la zoha de control de transito de la obra se
debe utilizar la sefial de velocidad maxima de
20 km/h.,

No obstante ello, la autoridad junsdiccional de-
be establecer la reduccion de velocidad a
reglamentar.

Dado que en |la zona de control de transito de
la obra, se debe circular con luces bajas en-
cendidas se debe colocar la sefial reglamen-
taria de luces bajas encendidas asociada a la
sefial de velocidad maxima, como se indica en
la figura 2. '

a) Medidas de las placas.

Las medidas minimas de las placas deben
ser las siguientes:

- placa de forma circutar: 0,60 m de
diametro

- placa de forma octogonal, regular:
0,75 m medida enire lados paralelos.

- placa de forma de triangulo equilatero:
0,90 m de lado.

b) Material de la placa.

Debe ser chapa lisa de acero galvanizado
o-aleacion de-alsminio, como sigue:

1) Acero galvanizado, segun la IRAM-IAS
U 500-43, con recubrimiento de cinc
Z 275, de 2 mm' de espesor.

2) Aleacion de aluminio, segin la IRAM 681
{designacidn 5052) con femple H 38
{IRAM 729), de 3 mm de espesor.

¢) Revestimiento de ia placa.
Debe estar revestida de la forma siguiente:

Frente. Con una famina retrorreflectiva se-
gun IRAM 3852, de color de fondo blanco y
la orla y la banda cruzada de color rojo.

Dorso. Pintado de color blanco, con es-
malte sintético; con pintura horneable en
polvo o revestido con vinilo autoadhesivo.

d) Textos, simbolos y filetes.

Deben ser acordes y proporcionados al
tamario de la placa, a la velocidad y a la vi-
sibilidad.

El texto debe tener como maximo tres ren-
glones u ocho palabras y debe utilizarse la
tipografia Helvética Médium (SWISS
721 BT) o la serie “C" Alfabético Estandar
de letra maytiscula, del Manual interameri-
cano de Dispositivos para el Control del
Transito en Calles y Carreferas.

e) Terminacion.

Los vertices de las placas se deben redon-
dear, con un radio minimo de 25 mm y los
bordes deben ser lisos y sin rebabas.

fy Soportes.

Deben ser de tipo fijo; porticos, columnas,
tubos, perfiles, postes, u otras estructuras
fijas existentes; pudiéndose incorporarse
también, las de tipo mévil. La altura minima
de paso debe ser ia establecida por la au-
toridad jurisdiccional, _
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Medidas en metros

0,75

Figura 2 - Ejemplo de sefiales reglamentarias

5.2 Sefiales preventivas. Deben cumplir con
las caracteristicas técnicas generales estable-
cidas para ellas, en el Capitulo VIII, Punto 39,
del Sistema de Sefializacion Vial Uniforme.

Cuando corresponda, se recomienda la coloca-
cion de ja sefial preventiva de Atencidén PG con
su texto, como se indica en la figura 3.

a) Medidas de las placas.

Las medidas minimas de las placas deben
ser las siguientes:

- de forma rectangular (sefiales T1; T2; T3
y T9 de la IRAM 3961): 1,40 m de largo
por 1,10 m de ancho;

- de forma cuadrada (sefales T4, T5; T6;
T7 y T8 de la IRAM 3961): 0,70 m de la-
do colocada de forma que una de sus
.diagonales sea perpendicular al piso y
puede tener una placa rectangular adi-
cional de 0,90 m por 0,30m, ubicada
debajo, con flechas u otra informacion
aclaratoria;

- de forma de tridangulo equilatero: 0,90 m
de lado.

En las sefales T1: T2; T3 y TS, de la
IRAM 3861, el tercio superior de la placa
se utiliza para colocar franjas retrorreflecti-
vas de color blanco y naranja aiternadas,
con una inclinacion a 45°, con un ancho de
0,10 m, espaciadas entre si 0,10 m y orien-

b)

c)

tadas de forma que, el borde inferior de las
franjas oriente hacia el lado que debe diri-
girse el sentido obligatorio del transito para
salvar el obstaculo y, el borde superior de
ellas, oriente hacia el lado en que esta ubi-
cado el obstaculo. Si éste es en ambos
sentidos, a partir del centro, se modifica la
inclinacién hacia los extremos. En los dos
tercios restantes, se ubica la leyenda que
corresponda.

Material de la placa.

Debe ser chapa lisa de acero galvanizado
o aleacion de aluminio:

1) de acero galvanizado de 2 mm de espe-
sor, segun la IRAM-IAS U 500-43, con
recubsimiento de cinc Z 275;

2) de aleacidn de aluminio de 3 mm de es-
pesor segun la IRAM 681, designacién
5052, con temple H 38 (IRAM 729).

Revestimiento de la placa.

Debe estar revestida de la forma siguiente:

Frente. Con ldmina retrorreflectiva segun
la IRAM 3952,

Dorso. Pintado de color blanco con esmal-
te sintético o con pintura homeable en
poivo, o revestido con vinilo autoadhesivo.
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d)

e)

12

1,10

1,40

Medidas en metros

Sefal T1

Sefial T6

Seiial P6

Figura 3 - Ejemplos de seiiales preventivas

Textos, simbolos y filetes.

Deben ser acordes y proporcionados al
taraiio de la placa, a la velocidad y a la vi-
sibilidad.

El texto debe tener como maximo tres ren-
glones u ocho palabras y debe utilizarse la
tipografia Helvética Médium (SWISS
721 BT) o la serie “C" Alfabético Estandar
de letra mayudscula, del Manual Interameri-
cano de Dispositivos para el Control del
Transito en Calles y Carreteras.

Terminacién.

Los vértices de las placas se deben redon-
dear, con un radio minimo de 25 mm y los
bordes deben ser lisos y sin rebabas.

Soportes,

Deben ser de tipo fijo: pbrticos, columnas,
tubos, perfiles, postes, u otras estructuras
fijas existentes; pudiéndose incorporarse
también, las de tipo mévil. La altura minima
de paso debe ser la establecida por la au-
toridad jurisdiccional.

5.3 Sefales Informativas. Deben cumplir con
las caracteristicas técnicas generales estable-
cidas para éllas, con los colores y formas,
segun se indica en el Capitulo VIII, Punto 40,
del Sistema de Sefializacion Vial Uniforme (ver
figura 4).

Cuando corresponda se recomienda colocar
una sefal con texto como por ejemplo: Zanja
abierta.

a)

b)

Medidas de las placas.

Las medidas minimas de las placas deben
ser las siguientes:

de forma rectangular (sefiales T10 y T11 de
ta IRAM 3861): 1,40 m de largo por 1,10m
de ancho,

Material de la placa.

Debe ser chapa lisa de acero galvanizado o
aleacion de aluminio como sigue.

1) de acero galvanizado de 2 mm de espe-
sor, segun la IRAM-IAS U 50043, con
recubrimiento de cinc Z 275;

2) de aleacion de aluminio, de 3 mm de es-
pesor segin la IRAM 681, designacion
5052, con temple H 38 (IRAM 729).




c)

d)

Revestimiento de la placa.
Debe estar revestida de la forma siguiente:

Frente. Con lamina retrorreflectiva segin la
IRAM 3952.

Dorsd. Pintado de color blanco, con esmalte
sintético © con pintura hormeable en polvo, o
revestido con vinilo autoadhesivo.

Textos, simbolos y filetes.

Deben ser acordes y proporcionados al ta-
mafio de la placa, a |la velocidad v a la
visibilidad.

El texto debe tener como maximo tres ren-
giones u ocho palabras y debe utilizarse 1a
tipografia = Helvética Médium (SWISS
721 BT) o la serie "C” Alfabético Estandar de

letra maylscula, del Manual Interamericano

de Dispositivos para el Control del Trénsito
en Calles y Carreteras.

Terminacion.

Los vértices de las placas se deben redon-
dear, con un radio minimo de 25 mm vy los
bordes deben ser lisos v sin rebabas.

Soportes..

Deben ser de tipo fijo: porticos, columnas,
tubos, perfiles, postes, u otras estructuras fi-
jas  existentes; pudiendo incorporarse
tarmbién, las de tipo mévil. La altura rminima
de paso debe ser la establecida por la auto-
ridad jurisdiccional.

NOTA: Ademas de la sefalizacion especificada, se
puade colocar la de tipe informativa dg la cbra, como
ser: [a duracion, la autorizacion, etc., establecida por la
autoridad jurisdiccional,

Medidas en metros

1,40

Figura 4 - Ejemplo de sefial informativa (T11)
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6 OTROS DISPOSITIVOS

Los tipos y las medidas minimas de los disposi-
tivos, verificadas con calibradores adecuados
que permitan apreciar el centimetro, son las
especificadas en las figuras 5/9.

6.1 Vallas

Estos dispositivos deben cumplir con las carac-
teristicas siguientes (ver figura 5):

a)

b)

c)

d)

Clasificacian.

De acuerdo con la cantidad de barreras, se
clasifican en:

- tipo I: constituida por un elemento.
- fipo li: constituida por dos elementos.

~ tipo Ul: constituida por tres elementos.
Medidas.

Las vallas deben tener una altura minima
de 1 m y cada elemento de ia barrera debe
tener 1,20 m de largo por 0,20 m de ancho,
lo cual se verifica con calibradores que
permitan apreciar el centimetro.

Revestimiento de las barreras.

Deben estar revestidas de la forma siguien-
te:

Frente. Con lamina retrorreflectiva segun
la IRAM 3952,

Dorso. Pintado, o recubierto con material
vinilico

Colores del revestimiento de las barre-
ras.

Las barreras deben ferer los colores si-
guientes:

Frente. Franjas de 0,15 m de ancho, alter-
nadas de color blanco y naranja, con una
inclinacion a 45°, orientadas de forma que,
¢l borde inferior de las franjas oriente hacia
el lado que debe dirigirse el sentido obliga-

13
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torio del transito para salvar el obstaculo vy,
el borde superior de ellas, oriente hacia e
lado en que esta ubicado el obstaculo. Si el
transito es en ambos sentidos, a partir del
centro, se modifica la inclinacion hacia los
extremos.

Dotso. De color blanco.
e) Soporte.

Constituido por la estructura para maniener
la estabilidad de los elementos y el apoyo.
Se pueden colocar sobre el apoyo, bolsas
de arena, u oftro elemenio que pueda sopor-
tar el impacto sin que se dafien los
vehiculos (no letal).Pueden tener en su par-
te superior luces de advertencia ¢ banderas.

Medidas en metros

Figura 5 - Valla {tipo Ill)

6.2 Conos

Dispositivos con bandas circunferenciales hori-
zontales de ldmina retrorrefiectiva (ver figura 6).
Pueden agregarse en su extremo superior lu-
ces de advertencia o banderas, y deben
cumplir con las caracteristicas siguientes:

a) Medidas.
Deben tener una altura minima de 0,50 m.
b) Revestimiento.
Deben tener aplicada una banda circunfe-
rencial horizonial de lamina retrorrefiectiva

segun IRAM 3852; de 0,15 m de ancho,
colocada a 0,10 m del tope.

18 S

c) Colores.
1) Material base del cono: Naranja.
2) Lamina retrorrefiectiva: Blanca.
d) Soporte.
Para mantenerlos estables puede agregar-

se en su base, lastre de caracteristicas
desleializadas.

Medidas en metros

o
s
o

Figura 6 - Conos

6.3 Tambores

Estos elementos son lo suficienternente portati-
iles como para ser llevados de un lugar a otro
dentro de la zona transitoria de control de transi-
to, acomodandolos a las condiciones cambian-
fes, pero generaimente se utilizan en situaciones
en las que permanecen en un mismo sitio por
periodos prolongados. Deben tener la parte su-
perior cerrada para evitar la acumulacién o el
almacenamientd de escombros de la obra u
otros desperdicios.

Aungue los tambores se utilizan cominmente
para canalizar ¢ delinear e! flujo de usuarios de
la via, también pueden ser utilizados, solos o en
grupe, para demarcar situaciones especificas.

Los tambores deben ser de material que pueda
soportar el impacfo sin que se dafien los vehi-
culos (no letal) y no metalicos. Deben tener dos
bandas de laminas refrorrefiectivas circunfe-
renciales, (ver figura 7). Pueden agregarse en
su extremo superior luces de advertencia o




banderas, y cumplir con las caracteristicas si-
guientes:

a)

c)

Medidas.

Los tambores deben tener una akura mi-
nima de 0,90 m y un diametre de 0,45 m.

Revestimiento.

Los tambores deben tener intercaladas, co-
mo minimo, dos bandas de idminas retrorre-
flectivas segun IRAM 3852, circunferencia-
les horizontales; separadas 0,20 m, siendo
la banda supenior de color nararija. El ancho
de cada handa debe ser de 0,20 m.

Colores.

1) Material base del tambor: Naranja.
2) Lamina retromreflectiva: Blanca.
Soporte.

Los tambores no deben contrapesarse con
arena, agua, o ningun otro material que se
convierian en riesgosos para el usuario de
la via o los trabajadores en caso de ser
impactados. Los tambores utilizados en re-
giones propensas al congelamiento, deben
tener agujeros en la parte inferior, de modo
tal que el agua no se acumule y se gongele
causando riesgo si son impactados por un
usuario de la via. No debe colocarse lastre
sobre la parte superior del tambor.

Medidas en metros

Figura 7 - Tambores
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6.4 Delineadores

Elementos construidos sobre una placa rigida
de forma rectangular e instalada en posicion
vertical {ver figura 8).

a)

b)

Medidas.

Las placas deben tener como minimo,
0,10 m de ancho por 0,30 m de aito. Se
instatan sobre el soporte a una distancia
minima de 0,50 m sobre la via.

Material de la placa.

Debe ser chapa lisa de acero galvanizado
o aleacién de aluminio como sigue.

1) Acero galvanizado, segin la IRAM-IAS
U 50043 con recubrimiento de cinc
Z 275, de 2 mm de espesor.

2) Aleacién de aluminio, segdn la IRAM 681
{designacion 5052) con temple H 38
{(IRAM 729), de 3 mm de espesor.

Revestimiento de la placa.
Debe estar revestida de la forma siguiente:

Frente. Con lamina retrorreflectiva segun
la IRAM 3952,

Dorso. Pintado con esmalte sintético, con
pintura horneabie en polvo o revestido con
vinilo autcadhesivo,

Colores.

Frente. Franjas de 0,10 m de ancho, de
color blanco y naranja, con una inclinacién
a 45°, orientadas de forma que, el borde in-
ferior de las franjas oriente hacia el lado
que debe dirigirse el sentido obligatorio del
transito para salvar el obstaculo y, el borde
superior de ellas, oriente hacia el lado en
que esta ubicado el obstaculo.

Dorso (incluye al soporte): Bianco.
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g) Soportes, by Color de la luz:

Para delinear longitudinalmente la via a

Seran: tubos, perfiles, o postes, tanto movi- través de zonas de construecion: Amariilo.

les como fijos.

Medidas en metros Para advertir e cierre de la via o una zona
prohibida al acceso: Rojo

c) Potencia minima: 75 W.

d) Tension: 12V 624 V.

6.6.3 Luces intermitentes

a) Tipo de iluminacién: Intermitente.

b) Color de la luz: Amarilio.

Figura 8 - Delineadores ¢) Intensidad luminosa:

Nocturna: minimo 900 cd.
Diurna: minimo 3 000 cd.
6.5 Marcas horizontales
d) Tensién: 12V 624V

Mientras dure la obra se puede modificar la
demarcacion horizontal, de acuerdo con lo es-
tablecido en el Sistema de Sefalizacion Vial 6.6.4 Semaforos
Uniforme.

a) Tipo de iluminacién: Intermitente.
6.6 Dispositivos luminosos

] _ b) Colorde la luz: Amarillo.
Mientras dure la obra los dispositives luminosos :

que se deben utilizar son los establecidos en el ¢) Potencia: 75 W.
Sisterna de Sefalizacitn Vial Uniforme como
sigue: ‘ d) Tensién: 12 V; 24 V, o fuente de energia

no convencional,
6.6.1 Reflectores

a) Tipo de iluminacién: Permanente. 6.6.5 Balizas giratorias
b) Color de la luz: Blanca. a) Tipo de iluminacién: Omnidireccional.
¢) lluminancia: nocturna minima: 50 Ix. b) Color de la luz: Amarillo.
d) Tension: 12V 624 V. c) Potencia: 75 W.
d) Tension: 12 V; 24 V, o fuente de energia
6.6.2 Luces delineadoras no convencional.
a) Tipo de iluminacion: _ 6.6.6 Paneles

Para delinear: Permanente. i e _
a) Tipo de iluminacion: permanente, intermi-

Para advertir cierres: Intermitente. tente o de tipo cascada.

®




b} Color de la luz: Amarillo.

c) Intensidad luminosa:
Nocturna: minimo 900 cd.

Diurna: minimo 3 000 cd.
d) Tensidon: 12V 624 V.

NOTA: Estos dispositivos fuminosos deben ser normaliza-
dos vy, por razones de sequridad debe evitarse la utilizacion
de balizas de combustible liquido. '

6.7 Barandas canallzadoras de transito

Elementos de material plastico, con franjas
horizontales de 0,20 m de ancho ubicadas bajo
el extremo superior (ver figura 9).

Se utilizan cuando se realizan obras en vere-
das y donde la misma se encuentre totalmente
cerrada.

Pueden tener en su extremo superior, luces de-
lineadoras, balizas, semaforos, o banderas, y
se los instala tangencialmente a la circulacién
vehicular.

a) Medidas,

Los médulos deben tener una altura minima
de 0,70 m con un ancho de base minimo de
0,40 m y un largo minimo de 1,00 m,

b) Revestimiento.

Lamina retrorreflectiva segun IRAM 3852,
¢) Colores.

1) Matenal de construccidn; Los médulos
deben ser de color naranja o blanco,
instalandose en forma intercalada. La
utilizacion de modulos de color rojo de-
be ser estahlecida por la autoridad
jurisdiccional.

IRAM 3962:2005

2) Bandas de ldmina retrorreflectiva:

Color blanco para €l mddulo de color na-
ranja.

Color naranja para el modulo de color
blanco.

d) Soporte.

Para mantenerlos estables se puede agre-
gar en su base, arena o agua, a modo de
lastre, asegurando su desletabilidad.

6.7.1 Observaciones

E! primer modulo, en caso de orientar su cara
hacia la direccién del transito, debe tener |a su-
perficie con lamina retrorreflectiva en su
totalidad, con franjas similares a las estableci-
das para los delineadores.

En caso de utilizar barandas canalizadoras de
hormigén se debe disponer de un espacio de
amortiguacion, previo al primer moddulo, gque
minimice_los riesgos de impacto.

NOTA: La autoridad jursdiccional debe determinar los
materales, las dimensionss v la disposicion de los ele-
mentos de proteccion tales como: cercos. perimetrales,
tapas, elc.

Medidas en metros

0,70

Figura 9 - Barandas canalizadoras de transito
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Anexo A
(Informativo)

Ejemplos de senalamiento transitorio
La planificacion y la colocacion del sefialamiento transitorio se debe llevar a cabo teniendo en cuenta
los criterios, que se indican en A.1/11.

A.1 Obra en carril derecho
Calle de sentido Gnico, & interseccion con una avenida de doble sentido de circulacion.
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NOTAS

1. La demarcacion horizontal debe ajustarse a los movimientos permitidos durante la obra.

2. Se recomlenda que el pargonal de la obra wfilice, como minimo, indumentaria de alta visibiidad segun la |
con &l casco de seguridad segun la IRAM 3620,
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A.2 QObra en carril central
Calle de sentido Gnico, e interseccién con una avenida de doble sentido de circulacidn.
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NOTAS M T N

1. La demarcacion horizontal debe ajustarse a los movimientos permitides durante la obra.

2. Se recomienda que el personal de Ja obra utilice, como minimo, indumentaria de alta visibilidad segun la IRAM 3853 con
6l casco de seguridad segon la IRAM 3620,
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A.3 Obra de cierre total de la via _
Calle de sentido 0nico, e interseccion con una avenida de doble sentido de circulacion.

N (Opcional)
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NOTAS —'/
1. La demarcacién horizontal debe ajustarse a los movimientos permitidos durante la obra.

2. Se recomienda que &l personal de la obra utilice, como minimo, indumentaria de alta visibiidad segan la IRAM 3858 con
e casco de seguridad segin la IRAM 3620.
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A.4 Obra en caril izquierdo
Interseccion de avenidas de doble sentido de circulacion.
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NOTAS ARG
1. La demarcacitn horizental debe ajustarse a los movimientos permitidos durante la obra.

2. Se recomienda que &l personal de la obra utilice, como minimo, indumentaria de zlta visibilidad segun la IRAM 3859 con
¢l casco de segunidad segin la IRAM 3620.
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A.5 Obra en carril derecho y que ocupa parte de carril izquierdo de la mano contraria
interseccién de avenidas de doble sentido de circulacion.
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NOTAS (] LTET3 [HIEE TS A N—
1. La demarcacion horizontal debe ajustarse a los movimientos permitidos durante ia obra,

2. Se recomienda que el personal de la obra utilice, como minimo, indumentaria de alta visibilidad segun la IRAM 3859 con
el casco de seguridad segum la IRAM 3620.
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A.6 Obra en carriles izquierdos de ambas manos
Interseccidn de avenidas de doble sentido de circulacion.
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NOTAS ARG
1. Lademarcacion horizontal debe ajustarse a los movimientos permitidos durante [a obra.

2. Se recamienda que el personal de la obra utilice, corno minimo, indumentaria de alta visibilidad segdin la IRAM 3859 con
el casco de seguridad segun la IRAM 3620.
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A.7 Obra en carriles derechos de una interseccion
Interseccion de avenidas de doble sentido de circulacién,

= — =

- i o -

=-- - .-__.._...........__,4./—........= W o we e reemaraccesaassaneass
= — - = |4

e 7

/ .

b

il[!lllflllllﬂ )
H;t/i ;
B

|

- Jonne ¥
' ,_/ﬁl'l‘lﬁﬁminﬂ\___

NOTAS

1. La demarcacion horizontal debe ajustarse a ios movimientos permitidos durante la obra.

2. Se recomienda que ef personal de la obra utilice, como minimo, indumentaria de ala visibilidad segin la IRAM 3859 con
el casco de seguridad segun la IRAM 3620.

24




B

IRAM 3962:2005

A.8 Obra central en interseccidn
Avenidas de doble sentido de circulacion
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NOTS 2
1. Lademarc....... ... Zonial debe ajustais< 7 10s movimientos permitidos durante la obra,

2. Se recomienda que el persanal de la obra utilice, como minimo, indumentaria de aita visibiidad segun ia IRAM 3853 con
el casco de seguridad segin IRAM 3620,

25




JIRAM 3862:2005

A.9 Obra de cierre total de la via
Avenida de doble sentido de circulacién en interseccion con una calle de sentido Unico.
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NOTAS
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1. La demarcacion horizontal debe ajustarse a los movimientos permitidos duranie |a obra.

2. Se recomienda que el personal de la obra ufilice, como minimo, indumentaria de alfa visibilidad segin fa IRAM 3859 con
el casco de seguridad segln la IRAM 3620.
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A.10 Obra sobre vereda parcialmente cerrada
Calle de sentido Qnico de circulacion.
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(*) La autoridad jurisdiccional debe aprobar el vallado de proteccion para ol paso de los peatones.

NOTA: Se recomienda qus el personal de la obra utiice, como minimo, indumentariz de zlta visibilidad segun la
IRAM 3859 con ef casco de seguridad segdn ta IRAM 3620

27




IRAM 3962:2005

A.11 Obra sobre vereda totalmente cerrada
Calle de sentido tnico de circuiacion.
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(*) taautoridad jurisdiccional debe aprobar ¢l vallado de proteccion para el paso de los peatones.

NOTA: Se recomienda que el personal de Ja obra ufilice, como minimo, indumentaria de alta visibilidad segun Ia
IRAM 3859 con el casco de seguridad segun a IRAM 3620,
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Anexo B
{Informativo)

Bibfiografia

En ¢l estudio de esta norma se wivo en cuenta los antecedentes siguientes:

Sistema de Sefalizacion Vial Uniforme (Anexo L — Decreto 779/95, texto regiamentario del art. 22 de
la Loy 24.449). Capitulos It y VIII - Sefalamiento Transitorio.

Otros antecedentes

US DEPARTMENT OF TRANSPORTATION. FEDERAL HIGHWAY ADMINISTRATION

MUTCD - MANUAL ON UNIFORM TRAFFIC CONTROL DEVICES
MUTCD 2000 - Temporary Traffic Control (Part 6). December 2000.

Datos aportados por los miembros del Organismo.
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